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Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Foérpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varuférbrukning. LAmna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om moijligt.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan &teranvandas. Men de
innehaller dven skadliga &mnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om sada-
na &mnen hamnar i hushallsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa méanniskors hélsa och pa mil-
jon. Kasta déarfor pa inga villkor den ut-
tjdnade produkten i hushallsavfallet.

)

Lamna in uttjdnade elektriska och elek-
troniska produkter till en &tervinnings-
station. Du &r sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan st pa maskinen. Du har en lag-
stadgad skyldighet att plocka ur gamla
batterier och lampor som inte sitter fast
i produkten. Ta dem till ett Iampligt upp-
samlingsstélle, dar de kan ldmnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsékert tills den ldmnas in fér om-
handertagande.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna kaffemaskin uppfyller géllande sdkerhetskrav. Ett felaktigt
bruk kan dock medféra person- och sakskador.

L&s bruksanvisningen noga innan du installerar och tar kaffema-
skinen i bruk. Det &r viktigt eftersom den innehaller information om
inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. Darigenom skyd-
dar du dig och forhindrar skador pa kaffemaskinen.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att 1asa och folja kapitlet om installation av kaffemaskinen samt
sékerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruksanvisningen och éverlamna den vid eventuellt &gar-
byte.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Anvandningsomrade

» Kaffemaskinen &r avsedd for privat bruk.

» Kaffemaskinen ar inte avsedd att anvandas utomhus.

» Kaffeautomaten far endast anvéandas pa hojder lagre an 2 000 m.

» Kaffemaskinen ska endast anvéandas fér hushallsbruk fér bered-
ning av espresso, cappuccino, latte macchiato och liknande. All an-
nan anvandning &r otillaten.

» Personer, som pa grund av sina fysiska, sensoriska eller psykiska
férmagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller okunskap, inte
ar kapabla att anvanda kaffemaskinen pa ett sakert satt, maste hal-
las under uppsikt vid anvandningen. De far anvanda kaffemaskinen
utan uppsikt endast om de fatt utbildning i anvandningen sa att de
kan anvanda den sdkert. De maste kunna se och forsta riskerna med
en felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Om det finns barn i hemmet

/N Risk fér brann- och skallningsskador vid tapparna.
Barns hud &r kénsligare fér héga temperaturer an vuxnas hud.

Hindra barn fran att rora kaffemaskinens varma och heta delar eller
att halla handen eller armen under tappen.

» Still kaffemaskinen utom rackhall fér barn.

» Barn under atta &r bér hallas borta frAn kaffemaskinen. De far en-
dast anvénda den under uppsikt.

» Barn fran atta ar och uppét far endast anvanda kaffemaskinen ut-
an uppsikt under férutsattning att de kénner till hur man anvander
den pa ett sdkert sétt.

Barn fran atta ar maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av kaffemaskin-
en. Lat inga barn leka med den.

» Barn far inte rengéra kaffemaskinen, savida de ej &r &ldre 4n atta
ar och halls under uppsikt.

» Tank pé att espresso och kaffe inte &r drycker for barn.

» Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Reparationer far endast utféras av Miele service eller av Miele
auktoriserad serviceverkstad. Ej fackméssigt utférda reparationer
kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren.

» En skadad kaffemaskin kan vara en fara for din sdkerhet. Kon-
trollera att den inte har nagra synliga skador. Ta aldrig en skadad
kaffemaskin i drift.

» Innan kaffemaskinen installeras maste alla anslutningsdata (span-
ning och frekvens) pa kaffemaskinens typskylt jamféras med dem
som géller for elnétet pa uppstaliningsplatsen.

Dessa data maste ovillkorligen dverensstamma for att inga skador
ska uppsté pa kaffemaskinen.

» Kaffemaskinens elektriska sakerhet garanteras endast om den an-
sluts till ett jordat eluttag som ar installerat enligt géllande foreskrift-
er. Det ar mycket viktigt att denna grundldggande sékerhetsforut-
sattning ar uppfylld. Lat en fackman kontrollera installationen vid
tveksamhet.

» Det &r mojligt att tidvis eller permanent anvénda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till exempel fristdende el-
natverk, backupsystem). Driften férutsatter att energifdrsérjningsen-
heten féljer féreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstéllningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad géller funktion och arbetssatt maste dven saker-
stéllas i fristdende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
gérderna ersattas med likvardiga atgéarder i installationen. Exempel-
vis enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

» Anslut inte kaffemaskinen till elnétet via grenuttag eller férlang-
ningskabel. Dessa garanterar inte kaffemaskinens elektriska sdkerhet
(brandrisk).

» Kaffemaskinen far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte
ar fasta (till exempel batar).

11



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Anvand endast kaffemaskinen nar den &r inbyggd. P4 sé vis ga-
ranteras en saker funktion.

» Vid en kombinationsmontering &r det mycket viktigt att kaffema-
skinen ar avgransad nerat med en stdngd mellanskiva (forutom vid
kombination med en mat- och porslinsvarmare eller en vakuumfor-
packare for inbyggnad).

» Anvand endast kaffemaskinen vid en rumstemperatur mellan
+16 °C och +38 °C.

» Minsta inbyggnadshéjd ar 850 cm och maste héllas.

» Denna kaffemaskin far inte byggas in bakom en stangd mdbel-
front. Bakom en stdngd skaplucka lagras fér mycket varme och fukt.
Darigenom kan maskinen och/eller mébelskapet skadas.

» Vid reparation méaste kaffemaskinen vara skild fran elnatet.
Kaffemaskinen &r skild fran eln4tet endast i ndgot av féljande fall:
- Nar sékringarna ar franslagna.
- Nar skruvsékringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget.
Dra i stickproppen, inte i anslutningskabeln, fér att bryta strom-
men.

» Garantiansprak gar férlorade om kaffemaskinen repareras av an-
dra an av Miele auktoriserad service.

» Oppna aldrig kaffemaskinens hélje. Kontakt med strémférande
anslutningar och &ndring av kaffemaskinens elektriska och mekanis-
ka konstruktion kan utgéra fara for anvandaren samt leda till funk-
tionsstorningar.

12



Séakerhetsanvisningar och varningar

Farskvattenanslutning

» Anslut inte kaffemaskinen till varmvatten.

» Vattenavstangningsventilen maste vara tillganglig nar kaffemaskin-
en ar inbyggd.

» Vattentilloppsslangens skyddsholje far inte skadas eller bojas.
» Det inbyggda Waterproof-systemet &r ett tillforlitligt skydd mot
vattenlackage under féljande forutsattningar:
- Att kaffemaskinen ar korrekt installerad (el- och vattenanslutning).
- Att kaffemaskinen utan dréjsmal repareras nar den ar sénder.

- Att du stanger av vattenkranen om du ar borta en langre tid (till
exempel nédr du ar bortrest).

13



Sakerhetsanvisningar och varningar

Anvandning
/N Risk fér brann- och skallningsskador vid tapparna.
De vatskor och angan som kommer ut & mycket heta.

Hall inga hander under tappen medan varma drycker eller anga
kommer ut.

Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Dysorna kan lacka varma vatskor eller &nga. Kontrollera darfor att
tappen ar ren och korrekt monterad.

Ta bort karl som star pa avrinningsgallret i kaffemaskinens lucka
innan du éppnar luckan.

Aven vattnet i uppsamlingskarlet kan vara valdigt varmt. Var darfor
forsiktig nar du tommer uppsamlingskarlet.

/N Risk fér skador p& égonen!

Titta aldrig direkt eller med hjalp av optiska instrument in i belys-
ningen.

» Tank pé féljande nér det géller vatten:

- Vattenkvaliteten maste motsvara normen for dricksvatten i det
land dar kaffemaskinen anvands.

- Vid anvandning av vattenbehallare: Fyll endast pa med kallt och
farskt dricksvatten i vattenbehallaren. Varmt eller hett vatten eller
andra vatskor kan skada kaffemaskinen.

- Fyll pa vatten varje dag for att undvika att det bildas bakterier.
Vid anvandning av farskvatten: Tom vattenbehallaren en gadng om
dagen.

- Anvand inte kolsyrat vatten.

» Bonbehallarna far endast fyllas med rostade kaffebonor. Fyll inte
pa behallarna for kaffebonor med pulverkaffe eller bénor som inne-
haller olika typer av tillsatser.

» Fyll inte bonbehallarna med véatska.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

» Anvand inte rékaffe (grona, orostade kaffebonor) eller kaffebland-
ningar som innehaller rakaffe. Rakaffebonor ar valdigt harda och
innehaller &nnu restfukt. Kvarnen i kaffemaskinen kan da skadas.

» Fyll inte pa kaffemaskinen med kaffeb&nor som pa nagot sétt be-
handlats med socker. Hall inte heller i vatskor som innehaller socker i
kaffemaskinen eftersom socker forstor kaffemaskinen.

» Om bdnor utan koffein bryggs efter en koffeinhaltig dryck kan res-
ter av de koffeinhaltiga bénorna fortfarande befinna sig i kvarnen
eller i bryggkammaren. Hall ut den forsta bryggningen nar du gor
koffeinfritt kaffe.

» Anvand alltid bara mjolk utan tillsatser. Tillsatser som innehéller
mycket socker fastnar i mjdlksystemet.

» Om du anvander animalisk mjolk ska du endast anvanda pastori-
serad mjolk.

» Folj anvisningarna till teet om du ska gora te.

» Hall inga brinnande drinkblandningar med alkohol under tappen.
Plastdelarna kan fatta eld och smaélta.

» Hang inte pa den 6ppna luckan och belasta den inte med féremal.
Detta for att inte skada gangjarnen.

» Anvand inte kaffemaskinen for att rengéra andra féremal.

15



Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbehor och reservdelar

» Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls. Defekta delar far endast bytas ut mot origi-
naldelar fran Miele.

» Anvand endast Mieles originaltillbehér. Om ej godkénda tillbehor
anvéands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.

» Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till din kaffemaskin
i upp till 15 ar (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sorti-
mentet.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Rengor kaffemaskinen och mjolkbehallaren dagligen, sarskilt
innan de anvands férsta gangen.

» Tank pé att rengdra mjélkledningarna och andra delar som kom-
mer i kontakt med mj6lk ordentligt. Mjolk innehaller naturligt bakte-
rier som férokar sig snabbt vid otillréacklig rengdring.

» Nér du inte anvander den automatiska avkalkningen och rengor-
ingen, sa behdver du regelbundet genomféra skotselprogrammen for
rengdring av mjdlkledningen, bryggenheten och avkalkningen. Miele
ansvarar inte for skador som har uppstatt pa grund av att kaffema-
skinen inte har rengjorts och/eller kalkats av tillrackligt ofta, att fel
rengdrings-/avkalkningsmedel har anvénts eller att medlet har dose-
rats fel.

» Anvand inte angrengdrare for att rengdra kaffemaskinen. Angan
kan komma at strémforande delar och utlésa kortslutning.

» Espresso- och kaffesump ska kastas i matavfallet eller pa kom-
posten, inte i diskhon. Det kan bli stopp.

For ytor i rostfritt stal galler:

» Sitt inte fast nagra sjalvhiaftande lappar, tejp eller annat liknande
pa de rostfria ytorna. Ytskiktet blir forstort av klister och tappar sin
smutsavvisande effekt.

» Det rostfria ytskiktet ar kansligt mot repor. Till och med magneter
kan repa ytorna.

17



Beskrivning av kaffemaskinen

Oversikt utsida

@ Knapp P&/Av O

(2 Optiskt granssnitt (endast for Miele service)
(3 Touchknapp MobileStart [

® Nérhetssensor

(® Touchknapp “Tillbaka” <©

(® Touchdisplay

@ Touchknapp “Belysning® Q-
Handtag

(® Hojdjusterbar tapp med belysning
Avrinningsgaller

@) Mjslkbehallare
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Beskrivning av kaffemaskinen

Oversikt insida

T1

]

H

‘o maaoSaoo===)

U

© O © © 6 O

(D Behallare fér kaffebdnor (Sort 4 och Sort C)

@ Mijslkventil

(3 Hojdjusterbar tapp med belysning
® Stélla in malgrad
(® Behallare fér kaffebdnor (Sort B)

(® Luftutslapp
(@ Vattenbehéllare

Uppsamlingskérl med lock

(® Bryggenhet
Sumpbehéllare

9 Skotselbehallare

@2 Hallare fér rengérings- och avkalkningspatroner (inklusive adapter)

@ Droppskal
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Anvanda kaffemaskinen

Touchdisplay

Den 6mtaliga touchdisplayen kan repas av spetsiga eller vassa féremal som
exempelvis pennor.

R&r endast vid touchdisplayen med fingrar.

Touchdisplayen &r uppdelad i flera omraden.

o v P [P

Ristretto Espresso Caffe lungo

Profiler

| rubrikfaltet visas menyns sokvag till vanster. Nar du trycker pa ett menynamn i
rubrikfaltet véaxlar displayen till menyn i fraga. Tryck pa () for att véxla till startskar-
men.

Klockan visas till héger i rubrikfaltet. Dessutom kan ytterligare symboler visas, till
exempel TeaTimer ¥.

| mitten finns den aktuella menyn med menypunkterna. Du kan bladdra at héger
eller vanster genom att svepa med fingret dver displayen.

| det nedre faltet finns, beroende pa meny, olika anvandaralternativ, som till exem-
pel DoubleShot @2, Spara eller OK.
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Anvanda kaffemaskinen

Alternativ

Alla valbara alternativ ar vit- eller svartmarkerade, beroende pa vilket fargschema
du har valt.

Varje fingertryck gor att det aktuella tecknet (ord och/eller symbol) du trycker pa
fargas orange.

Vilja menypunkt
m Tryck pa onskat falt eller dnskat varde péa touchdisplayen.

Bladdra
Du kan bladdra at vanster eller hoger.

m Svep Over bildskdrmen. Lagg fingret p& touchdisplayen och dra fingret i dnskad
riktning.

Stapeln i det nedre omradet visar var du ar i den aktuella menyn.

Lamna menyniva

m Tryck pé& touchknappen DO. Eller tryck p& en 6verordnad menypunkt i menyns
sOkvag.

Alla inmatningar som du har gjort men inte bekraftat med OK sparas inte.

Tips! Om du trycker pa touchknappen <O tre ganger efter varandra hamnar du i
dryckesmenyn.

Vilja siffror med sifferrullen

m Dra sifferrullen nerat eller uppat med hjalp av fingret tills dnskade siffror visas i
mitten och &r orangemarkerade.

m Bekrifta med OK.

21



Anvanda kaffemaskinen

Ange siffror med sifferblocket
m Tryck pa det orangefargade vardet i mitten tills sifferblocket visas.

m VAlj 6nskat varde: Sa snart du har gjort ditt val fargas OK-faltet gront. Med hjalp
av pilen <= raderar du den senast valda siffran.

m Bekrifta med OK.

Ange namn

Ange bokstaver med hjalp av tangentbordet. Valj garna korta namn.
m Tryck p& de bokstéaver och tecken du onskar.

Tips! Med hjalp av pilen <= raderar du det senast valda tecknet.

m Tryck pa Spara.

Visa kontextmenyn

| vissa menyer kan du visa en kontextmeny, till exempel om du vill konfigurera
drycker.

m Tryck till exempel pa ett dryckesnamn tills kontextmenyn 6ppnas.

m Tryck p& touchdisplayen utanfor menyfonstret for att stdnga kontextmenyn.
Flytta text

Du kan a&ndra ordningsféljden for text i dryckesmenyn, i Profiler och i MyMiele.
m Tryck s& lange pa texten tills kontextmenyn visas.

m Valj flytta.

En orange ram visas runt texten.

m Tryck pa den markerade tedxten och hall fingret pa displayen. Flytta texten till
onskat stélle.
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Anvanda kaffemaskinen

Hjalp

For vissa funktioner finns en hjalp. P4 den undre raden visas Hjalp.

m Tryck pa Hjélp for att visa anvisningar med bilder och text.

m Tryck péa touchknappen Sténg for att atervanda till foregdende meny.

Rullgardinsmeny

| rullgardinsmenyn hittar du till exempel schematisk visning av behallarna for kaffe-
bénor och Expertlage.

m Tryck i mitten pa den 6vre skdrmkanten pa den orangea linjen och dra fingret
nerat pa displayen.

Aktiva instéliningar &r orangemarkerade.

m Du stanger rullgardinsmenyn genom att trycka utanfér menyfonstret pa touch-
displayen eller genom att flytta rullgardinsmenyn uppat.

Symboler i displayen

Utdver texten visas dven symboler i displayen, till exempel symboler om fér de oli-
ka dryckerna. Nedan beskrivs vissa av symbolerna.
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Anvanda kaffemaskinen

Symbol

Foérklaring

[_OJ

Symbolen visar information och anvisningar fér anvandning-
en. Bekréfta eventuellt meddelandena med OK.

Symbolen k&nnetecknar menyn “Instéliningar” och meny-
punkten “Sprak”.

Symbolen visas nér driftspérren ar aktiverad. Anvandningen
ar spérrad.

Symbolen plus énskad inkopplingstid visas 23:59 timmar
innan i displayen om timern Starta kl. och visning av klockan
ar aktiverade (se avsnittet “Instaliningar — Timer*®).

Symbolen visas under skdtselprogrammet Rengoér mjdlkled-
ningen och under den automatiska rengdéringen.
(Symbolen sitter pa vattenbehallaren: Fyll vatten upp till
denna markering.)

m

Symbolen visas medan avkalkningen pagar.
(Dessutom befinner sig symbolen pa vattenbehallaren: Fyll
vatten upp till denna markering.)

Om ett fel uppstar visas symbolen och felkoden.

.))) 9

)

Om Miele@home &r aktiverat for kaffemaskinen, sa visas wi-
fi-anslutningen med dessa symboler. Symbolerna anger an-
slutningsstyrkan i steg fran stark till ej ansluten.

Symbolen “Fjarrstyrning“ visas nar Miele@home har installe-
rats for kaffemaskinen och du har valt instéllningen Fjarrstyr-
ning | PA.
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Symbolen “SuperVision“ visas nar Miele@home har installe-
rats for kaffemaskinen och du har valt instéllningen
SuperVision | SuperYision- visning | PA.



Miele@home

Din kaffemaskin ar utrustad med en
integrerad wifi-modul.

Kontrollera att signalen fran ditt wifi-
natverk ar tillrackligt stark dar din
kaffemaskin star.

For att anvanda funktionen behdver du:
- ett wifi-natverk,
- Miele-appen,

- ett anvandarkonto hos Miele (anvan-
darkontot kan du skapa i Mieles app).

Miele-appen guidar dig vid anslutningen
mellan kaffemaskinen och ditt wifi-nat-
verk.

Efter det att du har anslutit kaffemaskin-
en till ditt wifi-natverk kan du exempel-
vis gora féljande med Miele-appen:

- Ta fram information om kaffemaskin-
ens driftlage

- Andra kaffemaskinens instéliningar

- Fjarrstyra kaffemaskinen

Nar du ansluter kaffemaskinen till ditt
wifi-natverk hojs energiférbrukningen,
aven om kaffemaskinen &r avstangd.

Tillganglighet wifi-anslutning

Wifi-anslutningen delar frekvensomrade
med andra maskiner och produkter (till
exempel mikrovagsugnar, fjarrstyrda
leksaker). Detta kan orsaka tillfalliga
eller fullstdndiga stdrningar i anslutning-
en. Av denna anledning kan en stéandig
atkomst till de befintliga funktionerna
inte garanteras.

Tillgdnglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvanda i Miele-
appen beror pa vilka Miele@home-ser-
vicetjanster som ar tillgéngliga i ditt
land.

Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla lander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.
Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-

nad fran App Store® eller Google
Play™.

Hémta i
' App Store E
LADDA NED PA
P Google Play E
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Forsta gangen produkten anvands

Innan férsta anvandningen

m Anslut kaffemaskinen till farskvatten-
natet och elnatet.

m Montera kaffemaskinen.
m Ta bort eventuella informationsblad.

m Ta av skyddsfolien fran avrinnings-
gallret.

m Rengor vattenbehallaren, bénbehalla-
ren och centraltappen.

For den forsta idrifttagningen ska du ta
fram foljande delar som ingar vid leve-
rans:

- Mieles rengdringspatron

- Miele avkalkningspatron
Koppla in kaffemaskinen for
forsta gangen

m Tryck p& P&/Av-knappen .
Vilja displaysprak

m Vilj 6nskat displaysprak.

Vid behov visas dven en fradga om plat-
sen.

Tips! Du kan ocksa stélla in
Miele@home for din kaffemaskin vid ett
senare tillfélle. Valj da Hoppa éver.

m Kontrollera om wifi-natverkets signal-
styrka &r tillrdckligt god dar kaffema-
skinen star.

m Tryck pa vidare.
m Valj 6nskad anslutningsmetod.

m Folj anvisningarna i kaffemaskinens
display och i Miele-appen.

| displayen visas Anslutning lyckades.

m Tryck pd vidare for att fortsatta med
den forsta idrifttagningen.

Stiélla in datum

m Stéll in aktuellt datum.
m Bekrafta med OK.
Stilla in klockan

m Stéll nu in aktuell tid.
m Bekrafta med OK.

Visningen av klockan, till exempel 12-
eller 24-timmarvisning och visningen
av enheter och liknande beror pa vil-
ken plats du har stallt in.

Om du har anslutit kaffemaskinen med
ett hemnéatverk och loggat in den i
Miele-appen, synkroniseras tiden i en-
lighet med den instéllda platsen i
Miele-appen.

Stilla in vattenhardhet

Stélla in natanslutning (Miele@home)

Du kan ansluta kaffemaskinen med ditt
hemnatverk.

Under den forsta idrifttagningen visar
displayen meddelandet Stalla in
Miele@home?
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Vattenverket kan ge dig info om aktuell
vattenhardhet.

Mer information om vattenhardheten
hittar du i avsnittet “Instéllningar — Vat-
tenhardhet”.

m Ange den lokala vattenhardheten (i
°dH) och bekrafta med OK.




Forsta gangen produkten anvands

Vilja vattenférsorjning (Vatten)

Kaffemaskinen &r avsedd for en fast
vattenanslutning. Du kan vélja mellan
féljande mojligheter for vattenforsorj-
ningen:

- Pa: Vattenbehallaren fylls automatiskt
med dricksvatten via farskvattenan-
slutningen.

- Av: Du maste fylla vattenbehallaren
manuellt. | displayen visas ett med-
delande angaende detta.

m Valj 6nskat alternativ.
Stélla in automatisk rengdring och
avkalkning

| displayen visas information om auto-
matisk rengdring och avkalkning.

m Bekrafta med OK.

Tips! Tryck pa Hjalp for att visa en be-
skrivning med bilder i displayen.
Satta in reng6ringspatronen

Du uppmanas att satta in rengéringspa-
tronen.

=

| E—)

—

7

//

'

[

A

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Dra rengoringspatronens faste framat
och ta bort fastet.

m Ta ut rengdringspatronen ur férpack-
ningen.

m Vrid loss skruvlocket.

Skruvlocket kan du slanga.
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Forsta gangen produkten anvands

m Skruva in rengéringspatronen upp-
ifran i fastet.

m Skjut in fastet med patronen i kaffe-
maskinen tills du hor att det sitter
fast.

Satta in avkalkningspatronen

m Ta ut avkalkningspatronen ur férpack-
ningen.

m Satt in skotselbehallaren igen.
m Stang luckan.

N&r du sténger av kaffemaskinen nasta
gang sa kommer avkalkningspatronen
att fyllas med vatten.

Vénta alltid tills kaffemaskinen sténgs
av. Forsok aldrig att tvinga fram en
avstangning.

Om rengdrings- och avkalkningspatro-
nen redan har satts i s visas ett med-
delande vid den installda starttiden for
den automatiska rengdéringen och av-
kalkningen.

m Om du vill &ndra starttiden, tryck pa
Timer och valj dnskat klockslag.

m Bekrafta med OK.

Du kan ocksa stélla in starttidpunkten
fér den automatiska rengdéringen och
avkalkningen vid ett senare tillfalle.

m Dra fram hallaren for avkalkningspa-
tronen.

m Satt i avkalkningspatronen och skjut
in den uppat tills det tar stopp.

m Dra tillbaka hallaren for avkalknings-
patronen.
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Vilj Performance-lage

Du kan vélja ett lage som passar din
kaffesmak (se avsnittet “Instéliningar —
Performance-lage").

- Ecolage: Detta ar ett energisparlage.

- Baristalage: Detta |ldge ar optimerat
for en perfekt kaffenjutning.

- Mijolklage: | detta lage kan drycker
med mjélk beredas betydligt snabb-
are.

m Valj dnskat lage.

Darmed ar den forsta idrifttagningen
genomford. Nu kan du fylla pa med bo-
nor.




Forsta gangen produkten anvands

Stélla in bonsystemet

Efter den forsta idrifttagningen far du
fragan om du vill stélla in bénsystemet.
Kaffemaskinen hjalper dig vid den
forsta pafylinaden och namngivningen
av behallarna fér bonor.

m Tryck pa Ja.

Om du véljer Mej, visas inte assisten-
ten for instéllningen av bénsystemet
igen.

Fylla pa behallaren f6r bonor

Kaffemaskinen har tva behallare for kaf-
febdnor uppe till vanster och hoger.

gy L ==

—

—

%;{

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Dra ut bonbehallarna och ta bort
locken.

m Fyll pad med kaffebonor.

m Satt pa locken pa behéllarna for kaf-
febdnor.

m Skjut in bonbehallarna helt i kaffema-
skinen. Stang luckan.

Tips! Notera de olika bénsorterna.

Efter att alla behallare har fyllts pa kan
du namnge bénsorterna.
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Forsta gangen produkten anvands

Namnge bénsorter

De 3 bonbehallarna visas i displayen
enligt foljande, och har férvalda namn.

Bonsort

Sort A Sort B

Sort C

Om du vill ge namn pa bénbehallarna,
tank pa foljande:

- Valj garna korta namn.

- Om du ger samma namn till tva eller
alla bénbehallare (eftersom du endast
anvander en bonsort), se till att stava
exakt likadant dverallt.

| displayen visas Mamnge bonsort for bon-
behallare? och Sort A &r orangemarkerat.

m Tryck pé Ja.
| displayen 6ppnas redigeraren.

m Mata in 6nskat namn for bonbehalla-
ren .

m Tryck pa Spara.

m Namnge nu de tva andra bonbehal-
larna.

| displayen visas <Sort XY> tildela ™ pa
titelraden.
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Tilldela sort

Tilldela de enskilda bdnsorterna till kaf-
fedryckerna.

m Valj ut de kaffedrycker som ska bryg-
gas med denna bonsort.

Valda kaffedrycker blir orangemarkera-
de.

m Bekrifta med OK.

Nasta bonsort tilldelas nu och kaf-
fedrycker som annu inte har tilldelats
visas.

m Valj ut de kaffedrycker som ska bryg-
gas med denna boénsort.

m Bekrifta med OK.

Alla aterstaende kaffedrycker som inte
har valts tilldelas till den tredje bénsor-
ten.

Du har stéllt in bdnsystemet och kan nu
brygga drycker.

Tips! Om du trycker pa alla drycker ar
alla kaffedrycker markerade. Du kan
vélja bort 6nskade kaffedrycker.

Om du inte tilldelar bonbehallarna till
kaffedryckerna blir du tillfragad vid
dryckesberedningen vilken bénsort du
vill anvanda.

Hall bort de tva forsta kaffebered-
ningarna efter idrifttagningen, sa att
kafferesterna fran fabrikstesten for-
svinner ur systemet.



Bonsystemet

Du kan brygga kaffe eller espresso pa
hela rostade kaffebénor som mals
farskt for varje portion.

Din kaffemaskin har ett bénsystem med
tre bonbehallare, som du kan fylla med
olika bonsorter eller ocksa bara en
bonsort. Sedan kan du tilldela bonsor-
terna till olika kaffedrycker efter 6nske-
mal. Eller s& kan du skapa en profil med
egna kaffedrycker och tilldelar dessa
drycker till andra bénsorter an de i
Mieles standardprofil.

/N Risk fr skador pa kvarnen pa
grund av felaktig anvandning.
Kaffemaskinen skadas om bénbehal-
laren fylls med olampligt material, till
exempel vatskor, malt kaffe, eller kaf-
febdnor férbehandlade med socker,
karamell eller liknande.

Aven rakaffe (gréna, orostade kaffe-
bdnor) eller kaffeblandningar som
innehaller rakaffe kan skada kvarnen.
Rékaffebonor ar valdigt harda och
innehaller annu restfukt. Kvarnen i
kaffemaskinen kan da skadas.
Bonbehallaren far endast fyllas med
rostade kaffebdnor.

Om bdnor utan koffein bryggs efter
en koffeinhaltig dryck kan rester av
de koffeinhaltiga bénorna fortfarande
befinna sig i kvarnen eller i brygg-
kammaren.

Tank pa att minimala restmangder av
koffein kan finnas i den forsta kaf-
fedrycken.

Andra instillningar fér bénsys-
temet (Bonsorter)

Dryckesmenyn visas.

m Tryck pa touchknappen .
m Valj Instalningar.

m Valj Bonsorter.

Den schematiska visningen av behalla-
ren for kaffebdnor visas.

Bonsort
Sort A

Sort C

m Valj en bonsort.

Nu kan du andra namn péa bonsorterna
eller tilldela dem till en annan dryck.

Tips! Om du vill tilldela en bénsort till
en annan kaffedryck kan du ocksa goéra
det under Andra parametrar (se avsnitt-
et “Parametrar — Bénsorter*).

Andra namn pa bonsort

Om du vill &andra namn péa en boénsort,
tank pa foljande:

- Valj garna korta namn.

- Om du ger samma namn till tva eller
alla bénbehallare (eftersom du endast
anvander en bonsort), se till att stava
exakt likadant dverallt.

m Tryck pa Andra namn.
| displayen éppnas redigeraren.
m Mata in 6nskat namn.

m Tryck pa Spara.
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Bonsystemet

Om du ger olika namn pa boénsorter
med samma namn, maste du darefter
tilldela kaffedrycker till bénsorterna
som dopts om.

Andra tilldelningen av behallaren for
kaffebdnor

Om du har skapar flera profiler med
kaffedrycker utdver Mieles standard-
profil, kan du individuellt tilldela béns-
orterna till enstaka kaffedrycker i de
respektive profilerna.

m Tryck pa Andra tilordning.

Om du har skapat en eller flera profiler
och minst 1 kaffedryck, véljer du férst
profil.

m Valj den profil dar du vill tilldela béns-
orter.

Alla kaffedrycker visas. De aktuellt
tillordnade dryckerna &r orangemarke-
rade.

m Andra tilldelning efter &nskemal.
m Bekrafta med OK.

Tips! Om du trycker pa alla drycker ar
alla kaffedrycker markerade och du kan
valja bort de du inte vill ha med.

Om du inte tilldelar ndgra bénsorter
blir du tillfragad vid dryckesberedning-
en vilken bonsort du vill anvanda.
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Fylla pa vattenbehallaren

& Halsorisk p& grund av bakterier i
vattnet.

Det kan uppsta bakterier i vatten
som stér langre tid i vattenbehalla-
ren, vilket kan riskera din halsa. Aven
kvarvarande vatten i tilloppsledning-
en kan paverka smaken om du inte
har anvant kaffemaskinen pa ett
langre tag.

Byt dagligen vatten i vattenbehalla-
ren.

Hall ut forsta pafyliningen av vatten-
behallaren om du inte har anvant
kaffemaskinen under en langre tid.

Om kaffemaskinen ar ansluten till en

friskvattenanslutning kommer vattenbe-

héllaren att fyllas pa automatiskt s&
snart kaffemaskinen startas.

Du kan nar som helst fylla pa vattenbe-

hallaren manuellt.

& Risk for skador pa grund av fel-
aktig anvandning.

Olampliga vatskor som varmt eller
hett vatten, eller andra vatskor kan
skada kaffemaskinen.

Vatten med kolsyra kalkar igen kaffe-
maskinen.

Om fyller kaffemaskinen manuellt:
Anvand endast pa farskt, kallt dricks-
vatten i vattenbehallaren.

E %j it i |

\\\\& =
it

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Dra ut vattenbehallaren rakt utat.

m Fyll pa kallt, farskt dricksvatten i vat-
tenbehallaren upp till markeringen
max.

m Skjut in vattenbehallaren i maskinen.

m Stang luckan.
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Starta och stidnga av

Starta kaffemaskinen
m Tryck pa P&/Av-knappen Q.

Kaffemaskinen varms upp och spolar
ledningarna. Ur centraltappen kommer
varmt vatten.

Nu kan du bereda drycker.

Om kaffemaskinen redan har drifttem-
peratur spolas inte ledningarna ige-
nom nér den startas.

Stanga av kaffemaskinen
m Tryck pa P&/Av-knappen (D.

Nar du har berett en dryck, spolar kaffe-
maskinen ledningarna fére avstangning.

Vid bryggning eller vid rengéringspro-
cesser uppstar fukt i kaffemaskinen.
Flakten i kaffemaskinen gar efter
dryckesberedningen tills insidan &r till-

rackligt avfuktad. D& hors ett ljud.
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Nar kaffemaskinen inte ska an-
vandas under en langre tid
Om kaffemaskinen inte ska anvandas

under en langre tid, till exempel under
en semester, beakta féljande:

m Tom uppsamlingskarlet, sumpbehal-
laren och vattenbehallaren.

m Rengdr alla delar ordentligt, &ven
bryggenheten och kaffemaskinens in-
sida.

m Stang av kaffemaskinen.



Tapp med koppsensor

Tappen med koppsensor har en auto-
matisk hojdjustering. Denna gor att tap-
pen fére bryggning av en dryck aker ner
och stannar pé optimal héjd ovanfor
koppen eller glaset med hjalp av kopp-
sensorn.

Du kan inte stélla in tappen med
koppsensorn manuellt.

Nér kaffemaskinen &r avsténgd &r tap-
pen i ett mellanlége.

Om rengoringsprogram genomfors aker
tappen till skotselbehallarens hojd eller i
ett lagt skotsellage.

Se till att tappen &r i det 6vre eller
mittersta laget innan du 6ppnar luck-
an.
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Gora drycker

/N Risk fér brann- och skallnings-
skador vid tapparna.

De vatskor och angan som kommer
ut &r mycket heta och kan orsaka
brénnskador.

Hall inga hander under tappen med-
an varma drycker eller anga kommer
ut.

Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Kaffe

Kaffedrycker med och utan mjélk

Du kan goéra féljande kaffespecialiteter i
kaffemaskinen:

Ristretto &r en kraftigare, mer kon-
centrerad espresso. Samma mangd
kaffepulver anvands som till en es-
presso. Dock tillsétts bara véldigt lite
vatten.

Espresso ar ett starkt, aromatiskt
kaffe med ett tjockt, hasselndtsbrunt
skum pa kaffet — crema.

Fér bryggning av espresso rekom-
menderar vi att du anvénder kaffebo-
nor som har rostats speciellt for es-
presso.

Kaffe skiljer sig fran espresso genom
den speciella rostningen av kaffebo-
norna och det bryggs med mer
vatten.

For bryggning av kaffe rekommende-
rar vi kaffebénor med motsvarande
rostning.

Caffé lungo ar ett kaffe som bryggs
med betydligt mer vatten.

Long black bryggs av varmvatten
och tva koppar espresso.
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- Caffé Americano bestar av espresso

och varmvatten. Forst bereds espres-
son och sedan fylls koppen med
varmvatten.

Cappuccino bestar av ungefar tva
tredjedelar mjoélkskum och en tredje-
del espresso.

Latte Macchiato bestar av en tredje-
del vardera av varm mjolk, mjélkskum
och espresso.

Caffeé latte bestar av varm mjolk och
espresso.

Cappuccino italiano har samma an-
delar mjélkskum och espresso som
en cappuccino. Espresson bereds
férst och sen mjolkskummet.

Espresso macchiato ar en espresso
med en liten skumyta.

Flat white &r en speciell variant av
cappuccino: En betydligt hogre andel
espresso &n mjélkskum ger en inten-
siv kaffearom.

Café au lait ar en fransk kaffespecia-
litet av kaffe och mjélkskum. Café au
lait serveras vanligtvis i en skal.

Du kan dessutom goéra varm mjoélk och
mjolkskum.

Mjolken

Tillsatser med socker i komjolk eller
mjblkalternativ, till exempel vaxtbase-
rade mj6lkprodukter som sojadryck,
kan gora att mjélkledningarna klibbar
ihop. Rester fran olampliga vatskor
kan paverka beredningen av dryck.
Anvand endast mjolk utan tillsatser.



Gora drycker

Mjolk fran djur innehaller naturligt
bakterier.

Om du anvander mjolk fran djur ska
du endast anvanda pastdriserad sa-
dan, till exempel pastdriserad ko-
mjolk.

Efter uppvarmningsfasen varms den
uppsugna mjolken upp med anga i tap-
pen och skummas sedan till mjélkskum.

Du kan géra varm mjélk och mjélkskum
med komjolk eller vaxtbaserade mjol-
kalternativ. Mjélkskummets konsistens
skiljer sig dock mycket beroende pa vil-
ken mjolk som anvands. Vissa typer av
mjolk passar inte for att géra mjolks-
kum.

Tips! Anvand kall komjélk (< 10 °C)
med ett &ggviteinnehall p& minst tre
procent fér en perfekt konsistens.

Du kan vélja mjélkens fetthalt enligt di-
na egna preferenser. Med standard-
mjolk (minst 3,5 % fett) blir mjélkskum-
met nagot kramigare &n med fettsnal
mjolk.

Vaxtbaserade mjélkalternativ, i fort-
séattningen kallade “mijélkalternativ”,
innehaller andra amnen an till exempel
komjélk. Hos mjélkalternativ bildas
naturliga fortjockningar. Vid tillredning
av varm mjolk eller mjolkskum kan sa-
dana fortjockningar hindra insugning-
en av den mjoélkalternativet.

Se till att réra om mijoélkalternativ
ordentligt innan de anvands.

Skaka inte mjolkalternativ. Om de ska-
kas sa bildas oonskat skum i forpack-
ningen, vilket paverkar resultatet.

Tips! Spola igenom mjélkledningen ma-
nuellt efter tillredningen.

Mjélkbehallaren

Ris
n

iy

@ Lucka

(@ Mjslkinsugningsrér
(® Sensorstav

® Glasbehallare

Fylla pa och sétta in mjolkbehallaren

Mjolken kyls inte i mjolkbehallaren.
Om mijélken lamnas i mjolkbehallaren
en langre tid utan att kylas kan den
bli forstord (beroende pa mjolksort).
Sarskilt komjolk ska inte [Amnas i
mjolkbehallaren en langre tid utan att
kylas.

Folj tillverkarens anvisningar géallande
den anvanda mjélkens héllbarhet.

Om du inte har gjort ndgon kaffe
med mjolk pa en langre tid s& spola
igenom mjdlkledningen innan du goér
den forsta koppen.

Tips! Anvand kall mjélk (< 10 °C), for att
gora ett mjélkskum av bra kvalitet.
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m Om du anvander ett mjolkalternativ
sa ska du réra om det ordentligt. For
optimala resultat ska mjélkalternativ
réras om, inte skakas.

m Fyll mjolkbehallaren med mjolk till
max 2 cm under kanten.

m Sétt sedan pa locket pa mjolkbehalla-
ren.

m Skjut in mjolkbehallaren rakt framifran
i kaffemaskinen tills det tar stopp.

Tips! Mjolkbehallaren tas enklast ut
med bada handerna.
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Gora en kaffedryck

m Stall en kopp eller ett lampligt karl
under tappen.

m Om du vill géra en kaffedryck med
varm mjoélk eller mjélkskum fyller du
mjolkbehallaren och sétter in den.

m Valj en kaffedryck.

Beredningen startar och den 6nskade
kaffedrycken rinner sedan ur tappen ner
i koppen eller kérlet.

Avbryta beredning
m Tryck péa Stopp eller Avbryt.

DoubleShot

For en sarskilt stark, aromatisk kaf-
fedryck kan du vélja funktionen
DoubleShot @2. Da mals och bryggs
kaffebonor pa nytt efter halva brygg-
ningen. Tack vare den forkortade brygg-
ningstiden bildas mindre oénskade aro-
mer och bitterdmnen.

Du kan vélja DoubleShot for alla kaf-
fedrycker férutom “Ristretto” och

“Long black”.
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Gora kaffe med DoubleShot @2

Symbolen @2 visas vid bryggning av
kaffedrycker.

m Tryck p& symbolen @2 direkt fére
eller efter du har startat en beredning-
en av en dryck.

Bryggningen startar och symbolen @2
ar orangemarkerad i displayen. Tva
koppar kaffe mals och bryggs.

Goéra dubbla koppar (7

Du kan ocksa goéra dubbla koppar sam-
tidigt, antingen i en stor kopp eller i tva
koppar.

m Stéll en kopp under varje dysa.

m Tryck p& symbolen i3 direkt fore eller
efter du har startat en beredningen av
en dryck.

Bryggningen startar och symbolen
ar orangemarkerad i displayen. Tva
koppar av vald dryck bryggs.

Kaffekanna

Med funktionen Kaffekanna kan du auto-
matiskt gora flera koppar kaffe efter
varandra (maximalt 1 liter).

Dryckesmenyn visas.

Tips! Se till att du har fylit behallaren for
kaffebdnor och vattenbehallaren innan
du startar Kaffekanna.

m Stall ett tillrAckligt stort kérl under
tappen.

m Valj Kaffekanna.

Tips! Du hittar Kaffekanna i slutet av
dryckesmenyn.

m Valj 6nskat antal koppar (tre till atta).
m Folj anvisningarna i displayen.

Varje kopp kaffe mals, bryggs och rin-
ner enskilt ut genom tappen. | displayen
kan du félja processen.

Du kan nar som helst avbryta bered-
ningen.

m Tryck pa Avbryt.

Te

Denna kaffemaskin ar inte lampad for
professionella eller vetenskapliga én-
damal. Temperaturerna &r ungefarliga
och kan variera beroende pa om-

stéandigheter i omgivningen.

Né&r du ska gora te kan du vélja mellan
féljande:

- Japanskt te &r ett gront te av hogsta
kvalitet och utméarker sig med en fin,
frasch och “grén® smak.

Temperatur p& utrinnande vatten:
cirka 65 °C, tid som teet ska dra:
cirka 1,5 minuter

- Vitt te &r ett gront te som bara gors
av unga, fortfarande stadngda knop-
par fran tebusken som hanteras extra
varsamt. Vitt te har en extra mild
smak.
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Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 70 °C, tid som teet ska dra:
cirka 2 minuter

- Gront te far sin grona farg fran te-
buskens blad. Beroende pa vilken re-
gion de kommer fran rostas eller ang-
as tebladen. Gront te kan anvandas
for flera omgangar vatten.
Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 80 °C, tid som teet ska dra:
cirka 2,5 minuter

- Svart te far sin morka farg och den
typiska smaken tack vare tebladens
jasning. Svart te passar utmarkt att
dricka med en citronskiva eller mjélk.
Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 97 °C, tid som teet ska dra:
cirka 3 minuter

- Chai Latte ar ett svart te med ur-
sprung i ayurvedaldran som bestéar av
typiskt indiska kryddor och mjélk.
Mjélken gor kryddornas styrka lite
mildare och avrundar smakupplevel-
sen.

Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 97 °C, tid som teet ska dra:
cirka 3 minuter

- Ortte &r ett aromatiskt te av torkade
blad eller farska delar av vaxter.
Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 97 °C, tid som teet ska dra:
cirka 8 minuter

- Fruktte bestéar av torkade fruktbitar
och/eller delar av vaxter, till exempel
nypon. Smaken varierar beroende pa
vilka vaxter som anvands och hur de
har blandats. Manga fruktteer har en
extra smakséttning.

Temperatur pa utrinnande vatten:
cirka 97 °C, tid som teet ska dra:
cirka 8 minuter
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Tesorten avgor forinstalld temperatur pa
vattnet.

De olika vattentemperaturerna ar re-
kommenderade av Miele for beredning
av just dessa tesorter.

Du kan &ndra temperaturen pa de oli-
ka tedryckerna genom att individuellt
anpassa bryggtemperaturen (se av-
snittet “Parameter — Bryggtempera-
tur®). Ett temperaturlage innebér unge-

far en skillnad pa 2 °C.

Vad du valjer att anvanda for sorts te -
I0st te, teblandningar eller tepasar - be-
ror helt p& vad du sjalv mest tycker om.

Folj anvisningarna till teet.

Doseringen av temangden beror pa
tesort. Folj rekommendationerna pa for-
packningen. Méngden tevatten kan du
anpassa till tesort och koppstorlek (se
avsnittet “Dryckesmangd®).

TeaTimer

Nar du brygger tevatten kan du starta
en aggklocka med funktionen TeaTimer.
Det finns en forinstalld tid for det valda
teet att dra. Du kan &ndra den forin-
stallda tiden som teet ska dra (maximalt
14:59 minuter).

Kaffemaskinen har 2 TeaTimer-funktio-
ner som kan startas oberoende av
varandra. Installd tid for aktuell TeaTi-
mer visas uppe till hdger i displayen.

Nar tiden tickar, kan du fortsatta anvan-
da kaffemaskinen som vanligt. Nar tid-

en har gatt hors en ljudsignal och sym-

bolen ¢ blinkar.
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Stélla in TeaTimer
Du kan vélja mellan féljande alternativ:

- Automatiskt: TeaTimer startar auto-
matiskt nér tevattnet ar klart.

- Manuell/t: Nar tevattnet &r klart kan
du vélja att starta TeaTimer.

Dryckesmenyn visas.

m Tryck pé& touchknappen D.

m Valj Instaliningar | Timer | TeaTimer.
m VAlj dnskad instéllning.

Brygga te

Dryckesmenyn visas.

m Fyll upp 16st te i ett tefilter eller liknan-
de eller ta ur tepasen ur férpackning-
en.

m Satt det forberedda tefiltret eller tepa-
sen i tekoppen.

m Stall tekoppen under tappen.
m Valj tesort i displayen.
Varmt vatten rinner ner i koppen.

Om du har valt instéllningen TeaTimer |
Autornatiskt sa startar timern med tiden
som teet ska dra direkt nar tevattnet ar
klart.

Nu kan du ocksa starta TeaTimer manu-
ellt.

Starta TeaTimer manuellt
m Gor dig en kopp te.
m Tryck pa TeaTimer.

Redigeraren 6ppnas med en féreslagen
tid.

m Andra den forinstallda tiden om du
vill.

m Bekrifta med OK.

Nar tiden har gatt hérs en ljudsignal och
symbolen g blinkar.

m Ta ut tefiltret eller tepasen fran kop-
pen nar ditt te &r lagom starkt.

Tekanna

Med funktionen “Tekanna“ kan du bere-
da en stérre mangd tevatten (maxi-
malt 1 liter). Vald tesort avgor férinstalld
temperatur pa vattnet.

Dryckesmenyn visas.

Tips! Se till att du har fyllt vattenbehal-
laren tillrackligt innan du startar bered-
ningen av en tekanna.

m Stéll ett tillrackligt stort kérl under
tappen.

m Valj 6nskad tekanna.
m V&lj 6nskat antal koppar (tre till atta).

Du kan nar som helst avbryta bered-
ningen.

m Tryck pa Avbryt.

Gora varmt eller hett vatten
Du kan vélja mellan foljande alternativ:
- Hett vatten cirka 90 °C

- Varmt vatten cirka 65 °C
Dryckesmenyn visas.

m Stall en lamplig kopp eller ett lampligt
kéarl under tappen.

m Valj varmt- eller hett vatten.

Bryggningen startar.
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Expertlage

| expertlaget kan du tilldela en bénsort
och andra dryckesmangd under bered-
ningen. Instéliningen sparas inte och
galler bara for den aktuella beredning-
en.

Starta eller stanga av expertla-
get

Expertlaget hittar du i rullgardinsmenyn
pa den Ovre skarmkanten.

m Tryck i mitten pa den 6vre skarmkan-
ten och dra fingret nerat pa displayen
for att 6ppna Expertlage.

Den schematiska visningen av behalla-
ren for kaffebdnor visas.

m Tryck p& Expertlage.

Expertlaget ar aktivt nér Expertlédge ar
orangemarkerat.

m Du stanger rullgardinsmenyn genom
att skjuta menyfonstret uppat eller
trycka pa bildskarmen utanfor rullgar-
dinsmenyn.

Expertlage: Tilldela bénbehal-
lare

m Tryck pa den 6vre skdrmkanten och
Oppna rullgardinsmenyn Expertlage.

m Vilj nu den bonbehallare fran vilken
bonor ska anvéndas till aktuell dryck.

m Flytta ater menyfonstret uppat for att
stanga det.

m Ga till dryckesmenyn om det behdvs.

m Starta nu dryckesberedningen.
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Expertlage: Anpassa dryckes-
mangd
Dryckesmenyn visas.

Om du véljer DoubleShot @2 eller tva
portioner ¥ kan dryckesméangden inte
andras med expertlaget.

m Valj en dryck.

Bryggningen startar. Medan en dryck
bereds kan du anpassa dryckesméng-
den. Om du till exempel gor en latte
macchiato kan du &ndra mangden varm
mjo6lk, mjélkskum och espresso.

Beredning

—

m Tryck pé staplarna och dra den lilla
triangeln.



Malgrad

Malgraden faststéller kaffepulvrets kon-
takttid med vattnet, den s kallade ex-
traktionstiden. Bara om malgraden ar
optimalt instélld kan du brygga en per-
fekt kaffedryck med hasselnétsbrun
crema.

Hitta ratt malgrad

Pa foljande kannetecken ser du om du
maste &ndra malgrad.

Malgraden ar fér grov om kaffe eller es-
presso smakar for vattnigt eller surt.
Creman &r blek eller mycket ljus.

Malgraden éar foér fin om kaffe eller es-
presso smakar for bittert och creman ar
maorkbrun.

Stalla in malgrad

Om malgraden justeras med mer &n
ett Idge kan kvarnen skadas.

Andra bara malgraden med ett Ige
at gangen.

Borja bereda en dryck efter varje jus-
tering sa att kaffebonorna mals. Dér-
efter kan du andra malgraden igen.

Malgradspaken sitter uppe till vanster
bakom vattenbehallaren.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

®m Ta ur vattenbehéllaren.

j__f

m Vrid malgradsspaken exakt ett steg
framét (finare malning) eller bakét
(grévre malning).

Malgraden du har stallt in galler for alla
kaffedrycker och bdnsorter.

m Satt in vattenbehallaren.
m Stang luckan.
m Brygg en kaffedryck.

Darefter kan du dndra malgraden igen.

Kvarnen slits ut naturligt med tiden.
Stall in en finare malgrad vid behov.
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Parameter

Visa och andra parametrar

Féljande parametrar kan du stalla in in-
dividuellt fér varje kaffedryck:

- Bodnsort

- Malméangd

- Bryggtemperatur
- Forbryggning

Du kan anpassa bryggtemperaturen for
tedryckerna, varmt och hett vatten.

Dryckesmenyn visas.

m Tryck p& onskat dryckesnamn tills
kontextmenyn 6ppnas.

m Valj Parameter.

Menyn Parameter visas.

m Valj 6nskad parameter.

Aktuell installning visas.

m Andra instéllningen enligt dina énske-
mal.

Malmangd

Kaffemaskinen kan mala och brygga
7,5-12,5 g kaffebdnor per kopp. Ju mer
kaffepulver som bryggs, desto starkare
blir kaffet.

Malmangden &r for lag om espresson
eller kaffet smakar tunt.

Stall in malmangden pa mer finmalet sa
att mer kaffepulver anvands till brygg-
ningen.

Malméangden &r fér hég om espresson
eller kaffet smakar bittert.

Minska malméangden om du vill att min-
dre kaffepulver anvands till bryggning-
en.
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Bryggtemperatur

Bryggtemperaturen maste anpassas till
de anvénda kaffebénorna och rostning-
en. Under detta ar det &ven avgbrande

om du gor kaffe eller espresso.

Vissa sorter &r kansliga och reagerar pa
héga bryggtemperaturer sa att det kan
paverka smaken. Om ditt kaffe smakar
bittert kan det bero pa att du valt en for
hdg bryggtemperatur.

Espresso bryggs normalt med hégre
temperaturer.

Du kan aven anpassa bryggtemperatu-
ren for tedryckerna, varmt och hett
vatten.

Forbryggning av kaffepulvret

Vid férbryggning fuktas kaffepulvret
med lite hett vatten. Kaffepulvret svaller
lite. Resterande vattenmangd pressas
efter en kortare stund genom det fukta-
de kaffepulvret. Om ditt kaffe smakar
for slatstruket och du vill ha mer smak
eller fyllighet ska du prova funktionen
“Forbryggning”. Beroende péa anvand
kaffesort kan férbryggning intensifiera
smaken.

Det gar att stélla in en kort eller lang
férbryggning och du kan dven avaktive-
ra funktionen “Férbryggning”.

Tips! Forbryggning rekommenderas
sarskilt for beredning av kaffe.

Bonsort

Du kan se vilken bénsort som aktuellt &r
sparad for denna kaffedryck eller ocksa
andra tilldelningen av bénbehallaren for
vald kaffedryck.



Dryckesmangd

Du kan andra vattenméangden for alla
kaffedrycker, varmvatten och alla tesor-
ter.

Kaffedryckens styrka avgérs genom
forhallande mellan mal- och vatten-
mangd. Om kaffedrycken bryggs med
samma malméangd men med mer
vatten, s smakar kaffet mildare och
tunnare. | det motsatta fallet far du en
kraftigare och starkare kaffedryck om
du minskar vattenméangden.

Om du 6kar eller minskar dryckesmang-
den och darmed vattenmangden fér en
kaffedryck avsevért, sa ska du aven an-
passa malméngden motsvarande.

For kaffedrycker med mjélk kan du &ven
andra mangden mjolk och mjélkskum
enligt dina 6nskemal. Du kan dessutom
bestdmma mangden fér varm mjélk och
mj6lkskum.

m Nar koppen &r fylld enligt dina 6nske-
mal, trycker du pa Spara.

Nar maximal mangd ar uppnadd stop-
par bryggningen och den maximala
mdjliga mangden sparas.

Den @ndrade dryckesmangden sparas
alltid i den aktuella profilen. Namnet
pé aktuell anvandarprofil visas uppe
till vanster i displayen.

Om vattenbehallaren blir tom under
beredningen sa avbryts méangdpro-
grammeringen. Mangden dryck sparas
inte.

Dryckesmenyn visas.

m Stall den kopp du vill anvédnda under
tappen.

m Tryck pa onskad dryck tills kontext-
menyn éppnas.
m Tryck pa Mangd dryck.

Processen startar. | displayen visas
meddelandet Spara sa snart den minsta
mangden &r nadd.

Na&r du vill &ndra dryckesméangd for kaf-
fedrycker med mjélk eller med varmvat-
ten, sparas dryckens olika delar efter
varandra under beredningen.

Fran och med nu kommer den har
drycken att goras enligt programmerad
sammanséttning och dryckesméngd.
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Aterstilla drycker

Du kan aterstalla alla dryckesméangder
och parametrar till fabriksinstélining for
alla drycker eller bara vissa enstaka
drycker.

Dryckesmenyn visas.

m Tryck pa onskad dryck tills kontext-
menyn éppnas.

m Valj Aterstall och bekréfta med Ja.

Dryckesmangd och parametrar ater-
stélls till fabriksinstéallningar. Tilldelning-
en av bonsorter fortsatter att vara spa-
rad.
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Anvandarprofiler

Du kan skapa individuella profiler utdver
Mieles dryckesmeny (Mieles-standard-
profil), for att kunna anpassa smak och
preferenser till olika anvandare.

Du kan anpassa parametrarna och
dryckesmangderna individuellt fér varje
anvandarprofil.

Namnet pé aktuell anvandarprofil visas
uppe till vanster i displayen.

Skapa anvandarprofil
Dryckesmenyn visas.

m Tryck pa Profiler.

Menyn Profiler 6ppnas.

m Tryck pa Skapa profil.

| displayen dppnas redigeraren.
m Mata in 6nskat namn.

m Tryck pa Spara.

Profilen ar skapad. Nu kan du skapa
drycker (se avsnittet “Anvandarprofiler:
Skapa och bearbeta drycker®).

Bearbeta anvandarprofiler

Om du redan har skapat en anvandar-
profil kan du dépa om, ta bort eller flytta
profilerna med kontextmenyn.

Dryckesmenyn visas.
m Tryck péa Profiler.
Menyn Profiler ppnas.

m Tryck s& lange pé& onskat profilnamn
tills kontextmenyn visas.

m Andra texten som du vill ha den.

Stélla in byte av anvandarprofil
Dryckesmenyn visas.

m Tryck pé Profiler.

Menyn Profiler 6ppnas.

m Tryck s& lange pa onskat profiinamn
tills kontextmenyn visas.

m Valj 6nskat alternativ.
Du kan vélja mellan féljande alternativ:

- Manuell/t: Den valda anvandarprofil-
en fortsatter att vara aktiverad tills du
véljer en annan.

- Efter fylld kopp: Efter varje dryck
vaxlar kaffemaskinen automatiskt till
Mieles standardprofil.

47



Anvandarprofiler: Skapa och bearbeta egna drycker

Du kan spara individuella instéllningar i
en anvandarprofil fér drycker som gors
ofta (se avsnittet “Anvandarprofiler”).

Du kan dessutom &ndra namnen p&
dryckerna och radera drycker fran din
anvandarprofil. Du kan skapa upp till
nio drycker i en anvandarprofil.

Skapa dryck

Du kan skapa nya drycker baserade pa
de som redan finns.

Dryckesmenyn visas.

m Tryck péa Profiler.

Menyn Profiler ppnas.

m Valj 6nskad anvandarprofil.

Namnet péa den aktuella profilen visas
uppe till vanster i displayen.

m Tryck pé Skapa dryck.
m VAlj en dryck.

m Andra dryckens parametrar och
dryckesmaéngd efter dnskemal.

Beredningen startar och du kan spara
méangderna for de enskilda delarna en-
ligt dnskemal.

m Ange ett namn for den dryck du har
skapat och tryck pa Spara.

Den dryck du har skapat visas i anvan-
darprofilen.
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Andra namn, flytta och radera
objekt

Om du redan har skapat drycker sa kan
du bearbeta dessa objekt i kontextme-
nyn.

Den 6nskade profilen med dryckerna
visas.

m Tryck s& lange péa dryckesnamnet tills
kontextmenyn visas.

m Andra texten som du vill ha den.



MyMiele

Drycker som du gor ofta, drycker fran
anvandarprofiler och skétselprogram
kan du visa pa skarmen MyMiele.

Tips! | MyMiele kan du aven lagga upp
menypunkter pa startskarmen (se av-
snittet “Instaliningar — Startskarm®).

Huvudmenyn visas.

m Tryck pa MyMiele.

Du kan nu anpassa MyMiele.
MyMiele: Lagga till text

m Tryck pa Lagg til text.

Du kan nu lagga till text frAn menyerna:
- Drycker

- Anvéandarprofiler

- Skétsel

m Valj en text.

m Bekrafta meddelandet med OK.

P& skarmen visas vald text och menyn
som hor till.
MyMiele: Radera eller flytta text

Om du redan har skapat texter sa kan
du bearbeta eller radera dessa texter i
kontextmenyn pa skarmen MyMiele.

m Tryck s& lange pa 6nskad text tills
kontextmenyn visas.

m Flytta eller radera texten som du vill.
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MobileStart [’

Med MobileStart [ kan du till exempel
brygga en dryck via Miele-appen.

Du kan bara anvanda MobileStart om
du har installerat Miele@home pa din
kaffemaskin.

Om du brygger en dryck med Mobile-
Start []? signaleras det med akustiska
och optiska signaler. Dessa varnings-
signaler kan inte &ndras eller stdngas
av.

/N Risk fér brann- och skallnings-
skador vid tapparna.

Om vatska eller anga trader ut vid
obvervakad anvandning kan tredje
person brénna sig, om kroppsdelar
finns under centraltappen eller ror vid
heta delar.

Séakerstall att ingen, sarskilt inte
barn, kan skadas nér du startar en
odvervakad anvandning.

Den automatiska rengéringen och den
automatiska avkalkningen utférs inte
nar funktionen MobileStart [)? &r akti-
verad. Inte heller ledningarna férvarms
vid start, s& att kopparna under tap-
pen inte fylls med diskvatten.

Mijolken kyls inte i mjlkbehallaren.
Om du vill starta en dryckesberedning
med mjélk via appen, se till att mjélk-
en ar tillrackligt kall (< 10 °C).

Om kaffemaskinen redan anvénds gar
det inte att styra den via appen. An-
véandningen vid maskinen har foretré-
de.

For fjarrstart av drycker méaste Mobile-
Start (? vara aktiverat. Se till att kaffe-
maskinen &r driftklar, till exempel att
vattenbehallaren ar tillrackligt full. Stall
ett tillrackligt stort, tom ké&rl under cen-
traltappen.

Efter 24 timmar avaktiveras MobileStart.
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Starta och stianga av Mobile-
Start [

Om du vill anvénda MobileStart [}’
maste alternativet Fjarrstyrning vara akti-
verat.

Dryckesmenyn visas.
m Tryck pa touchknappen (.

Touchknappen [? lyser. Nu kan du star-
ta en dryckesberedning via appen. Folj
da anvisningarna.




Installningar

Du kan anpassa kaffemaskinen efter di-
na egna behov och énskemal genom
att andra fabriksinstéllningarna.

Visa och andra installningar
Dryckesmenyn visas.
m Tryck pé& touchknappen O.

m Valj Instalningar.

m Valj den menypunkt som du vill &ndra.

m Andra installningen.

Bekrafta eventuellt valet med OK.

Enstaka instéliningar som du hittar i
menyn Installningar beskrivs i sérskilda
avsnitt i bruksanvisningen.

Sprak

Du kan vélja ditt sprak och vid behov
aven uppstaliningsplats for alla texter
som visas i displayen.

Tips! Om du av misstag har stéllt in fel
sprak, sa kommer du till sprakmenyn
med symbolen ™.

Tid

Visning (klocka)

VAlj hur klockan ska visas nar kaffema-
skinen ar avstangd:

- Pa: Klockan visas konstant.
- Av: Klocka visas inte.

- Nattavstingning: Klockan visas fran

kl. 05:00 till 23:00 for att spara energi.

Visning

Du kan vélja att visa tiden analogt eller
digitalt (timmar: minuter plus datum)
nar kaffemaskinen ar avstangd.
Tidsformat

- 24-timmarvisning (24 h)

- 12-timmarvisning (12 h {am/pm))

Stilla in

Stall in timmar och minuter.

Tips! Om du trycker pa tiden uppe till
hoger pa displayen kan du stélla in
klockan, utan att dppna menyn Install-
ningar.

Om du har anslutit kaffemaskinen med
ett hemnatverk och loggat in den i
Miele-appen, synkroniseras tiden i en-
lighet med den instéllda platsen i
Miele-appen.

Datum
Stall in datum.

Datumet visas bara i installningen Tid |
Analog eller digital visning | Digital.

Startskarm

Du kan vélja vilken meny som ska visas
nar kaffemaskinen ar inkopplad. Du kan
till exempel visa en individuellt anpas-
sad meny med MyMiele (se avsnittet
“MyMiele”).

Den nya startskarmen visas forst nasta
gang kaffemaskinen sétts pa.

Vid leverans ar dryckesmenyn instélld
som startskarm.
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Timer

MaskinTimer
Kaffemaskinen har tre maskintimrar.

- Start kl.
- Avystangning k.
- Avstangning efter

Du kan du tilldela de enskilda timer-
funktionerna till olika veckodagar. Du
kan till exempel stélla in olika timertider
for helgen (Lér och Sén) och/eller man-
dag till fredag (mé4 -fr). Du kan ocksa val-
ja varje dag, om du vill aktivera en timer
for alla dagar.

Tips! Om det inte gar att stalla in timern
och bildskarmen ar gramarkerad, sa
trycker du pa P2 for att aktivera timerin-
stéllningen.

Vill du spara timerfunktionerna och akti-
vera timern, sa véljer du behilla alla.

For att avaktivera timern valjer du stang
av alla.

Med radera kan du avaktivera timerfunk-
tionerna separat. | displayen visas da

Start kl. (Starta kl.)

Kaffemaskinen startas vid en bestamd
tidpunkt, till exempel till frukost.

Om driftspérren ar aktiverad startar
kaffemaskinen inte vid vald tidpunkt.
Timerinstéllningarna avaktiveras.

Om kaffemaskinen har startat tre gang-
er vid den forinstéllda tiden och inga
drycker har gjorts, startar maskinen inte
langre automatiskt. P& sa vis kopplas
inte kaffemaskinen in dagligen vid 1ang-
re franvaro, till exempel semester.
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De programmerade tiderna sparas dock
och aktiveras nasta gang du startar
kaffemaskinen manuellt.

Om du har valt tidsvisningen nér kaffe-
maskinen ar avstangd (Visning | P4 eller
MNattavstdngning) och klockan visas digi-
talt (Analog eller digital visning | Digital), s&
visas 23:59 timmar i displayen fore
symbolen #Y och den énskade inkopp-
lingstiden.

Avsténgning kl. (Av kl.)
Kaffemaskinen sténgs av vid en be-
stdmd tidpunkt.

Avstangning efter (Av efter kl.)

Kaffemaskinen stéangs av efter en fast-
stélld tid om den inte har anvants under
denna tid.

Vid fabriksinstéllning stdngs kaffema-
skinen av efter 20 minuter.

Du kan andra den férprogrammerade
installiningen och vélja en tid mellan 20
minuter och 9 timmar.

Om avaktiverar timerfunktionerna med
stdng av alla, s& stangs kaffemaskinen av
efter den senast instéllda tiden.

Underhalls-Timer

Du kan stélla in starttiden fér de auto-
matiska skdtselprogrammen i under-
hallstimern som du vill (se avsnittet
“Automatisk rengdring och avkalkning -
UnderhallsTimer?).

TeaTimer

Nér du brygger tevatten kan du starta
en aggklocka med TeaTimer (se avsnitt-
et “Bereda drycker — TeaTimer").
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Ljudstyrka

Andra ljudsignalerna och knappljudet
med staplarna.

Display

Ljusstyrka

Displayens ljusstyrka stélls in med de
olika staplarna.

Fargschema

Valj om displayen ska visas med ett
ljust eller morkt fargschema.
QuickTouch

Du stéller in om touchknappen -Q: och
narhetssensorn ska reagera nar kaffe-
maskinen ar avstangd och klockan
visas i displayen (Tid | Visning | P4 eller
MNattavstangning).

Belysning

Du stéller in belysningsintensiteten med
en stapel.

Med touchknappen -Q: kan du néar som
helst tdnda eller slacka belysningen
nar kaffemaskinen ar paslagen.

Nar kaffemaskinen &r avstdngd kan du
nar som helst tédnda eller slacka belys-
ningen om du véljer féljande install-
ningar:

- Tid | Wisning | P4 eller Nattavstang-
ning (klockan visas)

- Display | QuickTouch | P4

Info (visa information)

I menypunkten Info kan du visa antalet
dryckesberedningar och nivan i patro-
nerna (om sadana &r insatta).

Farskvatten

Kaffemaskinen &r avsedd for fast
vattenanslutning. Vid aktiverad farskvat-
tenanslutning fylls vattenbehallaren
automatiskt med dricksvatten. N&r den
ar avstangd fyller du vattenbehallaren
manuellt.

Hojd

Om kaffemaskinen installeras pa hogre
hdjder, sjuder vattnet redan vid l&gre
temperaturer. Du kan stélla in den lokala

hdjden och anpassa beredningstempe-
raturerna optimalt.

Performance-lage

Du kan vélja ett Performance-lage som
passar ditt anvandningsmonster. Alter-
nativet Ecolage ar instéllt vid leverans.

Ecolage

Ecoldget ar ett energisparlage. System-
et vdrms upp forst om en dryckesbe-
redning startas.

Baristalage

Detta Performance-l&ge ar optimerat for
en perfekt kaffenjutning. Kaffedrycker
kan bryggas utan véntetid eftersom
kaffemaskinen fortsatter att vara upp-
varmd pa bryggtemperatur. Energifor-
brukningen ar hogre én i Ecolaget.

Mjolklage

Detta Performance-l&ge ar optimerat for
beredning av mjélk. Mjolk kan beredas
betydligt snabbare. Energiférbrukningen
ar hogre an i Ecolaget och i Baristala-
get.
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Partylage

Detta Performance-lage ar optimalt nar
kaffemaskinen anvénds intensivt under
kortare perioder, till exempel under fa-
miljesemestrar.

Toém uppsamlingskarlet och fyll pa
vattenbehallaren innan du sténger av
kaffemaskinen, sa att nédvandiga
skdtselprogram kan utforas.

Rengdr kaffemaskinen ordentligt
efter den intensiva anvéandningen och
var extra noggrann med rengdringen
av mjolkledningen. Dessutom ska
kaffemaskinen avkalkas manuellt och
bryggenheten avfettas vid behov.

Beakta féljande anvisningar for Partyla-
get:

- Ledningarna spolas betydligt mindre
eller inte alls. Mj6lkledningen spolas
forst cirka 1 timme efter den sista
mjolkberedningen.

- Meddelanden om skoétselstatus eller
nddvéandiga skétseluppmaningar
visas inte och flyttas till nasta inkopp-
ling.

- Timerfunktionerna Av kl. och &v efter
kl. avaktiveras. Kaffemaskinen stangs
av 6 timmar efter sista knapptrycket.

- Koppbelysningen ar permanent in-
kopplad med maximal ljusstyrka sa
lange som kaffemaskinen &r pa.

Vattenhardhet

Stall in vattenhardheten efter den lokala
vattenhardhetsgraden sa att att kaffe-
maskinen fungerar felfritt och inte tar
skada.
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Vattenverket kan ge dig info om lokal
vattenhardhet.

Om du anvander dricksvatten fran flas-
kor, till exempel mineralvatten ska du

anpassa installningarna enligt kalcium-
nivan. Kalciumnivan anges pa flaskans

etikett i mg/l CA®* eller ppm (mg Ca?*/l).

Anvand dricksvatten utan tillsatt kol-
syra.

Vid leverans ar hardhetsgrad 21 °dH in-
stalld.

Vattenhardhet | Kalciumniva Install-
°aH | mmoy |mg/AcCa’ eller | Ming
ppm (mg Ca- /)
1 0,2 7 1
2 04 14 2
3 0,5 21 3
4 0,7 29 4
5 0,9 36 5
6 1,1 43 6
7 1,3 50 7
8 1,4 57 8
o 16 64 9
10 18 71 10
11 2,0 79 11
12 2,1 86 12
13 2,3 93 13
14 2,5 100 14
15 2,7 107 15
16 2,9 114 16
17 3,0 121 17
18 3.2 129 18
19 3.4 136 19
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Sensorstdédd anvandning

© o o - s @

Néarhetssensorn kanner av nar du nar-
mar dig touchdisplayen med din hand
eller kropp. Du kan aktivera foljande
funktioner enskilt:

- Ljus pa nér du ndrmar dig: Du kan
bestdmma om belysningen ska tan-
das nar kaffemaskinen &r paslagen
eller avstangd.

- Signalton av nar du narmar dig:
Inga ljudsignaler hors, till exempel vid
meddelandet Fyll vattenbehallaren och
satt i den.

- Maskin pa nar du narmar dig: Start-
skarmen visas.

Narhetssensorn ar avaktiverad vid leve-
rans.

Vattenhardhet | Kalciumniva Install-
°dH mmol/l | mg/l ca”" eller ning
ppm (mg Ca2+/l)
20 3,6 143 20
21 3,8 150 21
22 3,9 157 22
23 41 164 23
24 4,3 171 24
25 4,5 179 25
26 4,6 186 26
27 4,8 193 27
28 5,0 200 28
29 52 207 29
30 5,4 214 30
31 515 221 31
32 5,7 229 32
33 59 236 33
34 6,1 243 34
35 6,3 250 35
36 6,4 257 36
37-45 6,6-8,0 258-321 37-45
46-60 | 8,2-10,7 322-429 46-60
61-70 10,9- 430-500 61-70
12,5

Om du vill att ndrhetssensorn ska rea-
gera aven nar kaffemaskinen ar av-
stangd, sa aktiverar du ocksa Quick-
Touch (Display | QuickTouch | P&).

Om driftspéarren ar aktiverad &r nar-

Tips! Om vattenhardheten ar >21 °dH
(3,8 mmol/l), reckommenderar vi att an-
vanda dricksvatten ur flaskor

(< 150 mg/l Ca®"). P4 s& vis behdver din
kaffemaskin inte avkalkas s& ofta och
du skonar miljon, eftersom mindre av-
kalkningsmedel anvands.

hetssensorns funktioner avaktiverade.

Driftsparr &

Du kan spéarra kaffemaskinen sa att till
exempel barn inte kan anvanda den.

Om driftspéarren ar aktiverad ar install-
ningarna for timern Starta kl. och néar-
hetssensorn avaktiverade. Kaffema-
skinen startas inte vid vald tidpunkt
och/eller reagerar inte ndr ndgon nar-
mar sig.
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Tillfaéllig avaktivering av driftsparr-

en

m Tryck 6 sekunder pa touchdisplayen.

Nasta gang kaffemaskinen stangs av
spérras den igen.

Miele@home

Féljande punkter kan visas under
Miele@home:

- Gora instéllning: Detta tillval visas
endast om kaffemaskinen hittills inte
har anslutits till ett wifi-natverk eller
om natverkskonfigurationen har ater-
stallts.

- Avaktivera®*/Aktivera*: Instéllningar-
na for natverket behalls, men nat-
verket slas pa eller stangs av.

- Anslutningsstatus™: Information om
wifi-anslutningen visas. Symbolerna
anger anslutningens styrka.

- Ny instéllning*: Instaliningarna for
det aktuella wifi-natverket aterstalls.
Wifi-anslutningen stélls in p& nytt.

- Aterstall*: Wifi-anslutningen avbryts
och instéliningarna fér det aktuella
wifi-nétverket aterstalls.

Aterstall natverkskonfigurationen innan
du lamnar in kaffemaskinen for ater-
vinning, séljer den eller tar en anvénd
kaffemaskin i drift. Endast s& garante-
ras att alla personliga uppgifter ar
borttagna och att den tidigare agaren
inte langre har atkomst till maskinen.

* Denna menypunkt visas om
Miele@home har installerats och kaffe-

maskinen ar ansluten till ett wifi-natverk.
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Fjarrstyrning

Fjarrstyrningen visas om kaffemaskinen
ar ansluten till ett wifi-natverk.

Nar fjarrstyrningen &r aktiverad kan du
till exempel andra instéliningarna for
kaffemaskinen i Miele-appen. For att
brygga en dryck via appen maste dven
MobileStart vara aktiverat.

Fjarrstyrningen ar inkopplad vid leve-
rans.

SuperVision

Supervision visas om kaffemaskinen ar
ansluten till ett wifi-natverk.

Med SuperVision kan du dvervaka an-
dra hushéllsmaskiner i Miele@home-
systemet.

SuperVision-visning

Nar Supervision &r aktiverat (Supertision
| P4) sa visas symbolen (®] i displayen.

Visning i standbylage

Du kan aven anvanda SuperVision i
standbylage nér visningen av klockan ar
aktiverad (Instéliningar | Tid | Visning | Pa
eller Nattavstangning ).

Lista maskiner

Alla hushallsmaskiner som &r inloggade
i Miele@home-systemet visas.

Du kan aktivera och avaktivera Supervi-
sion for inloggade hushallsmaskiner.
N&r du avaktiverar SuperVision foér en
hushallsmaskin sa visas fortfarande
eventuella fel som uppstar for denna
maskin.
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Du kan aven aktivera och avaktivera
ljudsignalerna fér de inloggade hus-
hallsmaskinerna.

RemoteUpdate

Menypunkten “RemoteUpdate” visas
bara och kan véljas nér férutsattning-
arna fér anvéndning av Miele@home

ar uppfyllda.

Via RemoteUpdate kan progravaran i
din kaffemaskin uppdateras. Om det
finns en ny uppdatering for din kaffe-
maskin, s kommer den hdmtas auto-
matiskt. Uppdateringen installeras dock
inte automatiskt, utan du maste starta
den manuellt.

Om du inte installerar en uppdatering
kan du anda fortsatta anvanda kaffema-
skinen som vanligt. Miele rekommende-
rar dock att du installerar uppdatering-
arna.

Aktivera/avaktivera

RemoteUpdate ar aktiverat vid leverans.
En ny uppdatering hdmtas automatiskt
och du maste starta den manuellt.

Avaktivera RemoteUpdate om du inte
vill att uppdateringar ska hdmtas auto-
matiskt.

RemoteUpdate

Information om en uppdaterings inne-
hall och omfang finns i Miele-appen.

Om en uppdatering finns tillganglig sa
visas ett meddelande om detta i kaffe-
maskinens display.

Du kan antingen installera uppdatering-
en direkt eller vid ett senare tillfélle. Du
far da fragan om uppdateringen igen
nasta gang du startar kaffemaskinen.

Avaktivera RemoteUpdate om du inte
vill installera uppdateringen.

Uppdateringen kan ta nagra minuter.

Tank pa foljande vid aktiverad Remote-
Update-funktion:

- Om du inte far nagot meddelande
finns heller ingen uppdatering.

- En redan installerad uppdatering kan
inte angras.

- Stang inte av kaffemaskinen under en
pagéaende uppdatering. | sa fall av-
bryts uppdateringen och kommer inte
installeras.

- Vissa programuppdateringar kan bara
goras av Miele service.
Programversion

Menypunkten “Programversion” ar till
fér Miele service. Du behdver inte
denna information for privat bruk.

Rattslig information

Under denna menypunk hittar du de
Oppna kallicenser som anvands.
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Butik (demolage)

For privat bruk behdver du inte denna
funktion.

Kaffemaskinen kan visas och presente-
ras hos aterférséljare och pa massor
med hjalp av funktionen Butik | Demold-
ge. Kaffemaskinens belysning &r tand
men inga drycker kan goéras och skot-
selprogrammet kan inte anvandas.

Fabriksinstallningar

Du kan aterstélla alla instéllningar till
fabriksinstallning.

Du kan aterstélla MyMiele separat.

Du kan aktivera demoléget, utan att
genomfdéra den forsta idrifttagningen.
Starta kaffemaskinen och stédng sedan
av den igen. Tryck sedan direkt

5 sekunder pa knappen <O. Demo-
laget ar aktiverat.
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Foljande aterstélls inte:

- Antal dryckesberedningar och ma-
skinstatus (beredningar till avkalk-
ning, ... avfetta bryggenheten)

- Sprak

- Datum och tid

- Anvéandarprofiler och tillhérande
drycker (de tilldelade bénsorterna
aterstalls.)

- Miele@nhome

Underhalls-Timer aterstalls till kl. 02:00.




Rengoring och skotsel

& Hélsorisk pa grund av for lite rengoring.

Pa grund av varme och fukt i kaffemaskinens insida kan kafferester mogla och/
eller mjolkrester kan bli sura och riskera din hélsa.

Rengor kaffemaskinen noggrant och regelbundet.

Oversikt 6ver rengdringsintervaller

Rekommenderat rengéringsintervall

Vad maste jag rengdra och underhélla?

Varje dag
(i slutet av dagen)

Mjolkbehallare och lock

Mijélkventil

Vattenbehallare

Avrinningsgaller

Uppsamlingskarl och sumpbehallare

1 gang i veckan
(oftare om det &r mycket smutsigt)

Tapp

Koppsensor

Insidan

Bryggenhet

Droppskal

Maskinfronten

1 gang i manaden

Boénbehallare

Ta ut och rengéra mjélkventilen

Vid behov/enligt uppmaning i dis-
playen

Mijélkledningen (med rengéringsmedlet for mjélkledningar)

Avfetta bryggenheten (med rengdringstabletter)

Avkalka kaffemaskinen
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Rengoéra for hand eller i disk-
maskin

Bryggenheten far inte diskas i disk-
maskin.

Rengdr bryggenheten endast for
hand med varmt vatten och utan
rengéringsmedel.

Foéljande delar ska endast rengéras fér
hand:

- Tackskydd i rostfritt stal Gver central-
tappen

- Bryggenhet

- Behallare f6r bdnor och tillhérande
lock

/N Skaderisk pa grund av for hdga
diskmaskinstemperaturer.

Delar kan bli oanvandbara (till exem-
pel deformeras) vid rengdring i disk-
maskin med en temperatur p& éver
55 °C.

Valj bara diskmaskinsprogram med
en maximal temperatur pa 55 °C for
delar som kan diskas i maskin.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, till exempel i mo-
rotter, tomater och ketchup. Fargning-
en paverkar inte delarnas stabilitet.

Foljande delar tal maskindisk:

- Uppsamlingskaérl, lock och sumpbe-
hallare

- Avrinningsgaller

- Centraltapp (utan tackskydd i rostfritt
stal)

- Mjoélkbehallare med lock
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Koppsensor

Droppskal

Skotselbehallare

Vattenbehallare

& Risk for brann- och skallnings-
skada pa grund av heta delar eller
heta vatskor.

Vid drift kan delar bli véldigt varma.
Om heta delar berérs, kan brannska-
dor uppsta. De vatskor och angan
som kommer ut & mycket heta och
kan orsaka brannskador.

Hall inga hander under tappen med-
an varma drycker eller anga kommer
ut.

Lat kaffemaskinen svalna innan du
rengdr den.

Tank ocksa pa att vattnet i uppsam-
lingskarlet kan vara valdigt varmt.

& Skador péa grund av intringande
fukt.

Skaderisk! Angan fran en angrengo-
rare kan komma at stromférande del-
ar och orsaka kortslutning.

Anvand inte en angrengorare for att
rengdra kaffemaskinen.

Regelbunden rengéring av kaffemaskin-
en ar valdigt viktig, eftersom kafferester
snabbt moglar. Mjolkrester kan surna
och tappa till mjolkledningen.
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Olampliga reng6ringsmedel

Alla ytor kan missféargas eller for-
andras om de kommer i kontakt med
olampliga rengéringsmedel. Alla ytor
ar repkansliga. Repiga glasytor kan
under vissa omstandigheter ga son-
der.

Ta bort rester fran sadana rengor-
ingsmedel pa en gang. Se till att
eventuellt stéank fran avkalkningen
torkas bort direkt.

For att undvika att ytorna skadas ska du
undvika féljande vid rengoring:

rengoringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid

rengdringsmedel som innehaller 10s-
ningsmedel

kalklésande rengéringsmedel (olamp-
ligt fér maskinfronten)

rengoringsmedel for rostfritt stal

maskindiskmedel (olampligt for ren-
g0ring av maskinens front)

rengdringsmedel fér glas eller féns-
terputsmedel

Rengdringsmedel fér glaskeramik-
hallar

ugnsrengdringsmedel

skurmedel i pulver eller flytande form
och polermedel

harda disksvampar och borstar (till
exempel grytsvampar) eller anvénda
disksvampar som innehaller rester av
skurmedel

rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor

- vassa metallskrapor

- stalull eller rostfria stalbollar

Rengodra uppsamlingskarl och
sumpbehallare

& Risk for brann- och skallnings-
skada pa grund av heta delar eller
heta vatskor.

Vid drift kan delar bli valdigt varma.
Om heta delar berérs, kan brannska-
dor uppsta. De vitskor och dngan
som kommer ut & mycket heta och
kan orsaka brannskador.

Om kaffemaskinen precis har spolats
igenom ska du vanta en stund innan
du tar ut uppsamlingskéarlet.

Tank ocksa pa att vattnet i uppsam-
lingskarlet kan vara valdigt varmt.
Ror inte kaffemaskinens varma delar.

Rengdér uppsamlingskérlet och
sumpbehallaren varje dag for att for-
hindra att det borjar lukta och mégla.

Kaffemaskinen meddelar via displayen
nar uppsamlingskarlet och/eller sump-
behallaren &r fulla och maste tdmmas.
Tom d& bade uppsamlingskarlet och
sumpbehallaren. Du behover inte ta
bort locket fran uppsamlingskarlet for
att halla ut vattnet.
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m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Ta ut uppsamlingskérlet och sumpbe-
hallaren ur maskinen.

m Ta ut sumpbehallaren fran uppsam-
lingskéarlet och tdm den.

Forutom kafferester kan det ocksa fin-
nas en del diskvatten i sumpbehalla-
ren.
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Demontera uppsamlingskarlet

De orangea clipsen kan inte tas bort.

m Ta bort uppsamlingskarlets lock:
Tryck de orangefargade clipsen utat
pé& bada sidor och ta loss locket.

m Ta bort locket.

m Diska uppsamlingskarlet, locket och
sumpbehallaren fér hand med varmt
vatten och diskmedel.

m Torka alla delar.

Tips! For att extra grundligt rengdra
uppsamlingskarlet, locket och sumpbe-
héllaren ska de med jamna mellanrum
diskas i diskmaskin. Om uppsamlings-
karlet &r valdigt smutsigt s& rengoér du
det férst med en borste innan du séatter
in det i diskmaskinen.

m Rengodr kaffemaskinens insida under
uppsamlingskarlet.
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Rengoéra uppsamlingskarlets kontak-
ter
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m Rengor kontakterna (metallplattorna)
och mellanrummen ordentligt, till
exempel med en borste.

m Torka alla delar.

Endast med rena och torra kontakter
kan sensorerna kanna av korrekt om
uppsamlingskarlet ar fullt.
Kontrollera kontakterna en gang i
veckan.

Satta ihop uppsamlingskarlet

m Sétt pa uppsamlingskarlets lock:
Skjut locket under haken bredvid
kontakterna och tryck pa locket tills
sparrarna pa sidan horbart sitter fast.

m Satt sumpbehallaren pa locket.

m Skjut in uppsamlingskarlet med
sumpbehallaren i kaffemaskinen.

m Stang luckan.

Rengoéra avrinningsgaliret
Rengér avrinningsgallret dagligen.

m Ta loss avrinningsgallret: Tryck pa
den bakre kanten sa att den framre
delen av platen vinklas uppat och latt
kan tas loss.

m Diska det for hand med varmt vatten
och lite handdiskmedel.

m Torka sedan av det.

m Satt tillbaka avrinningsgallret.
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Tips! For att extra grundligt rengéra av-
rinningsgallret ska det med jamna mel-
lanrum diskas i diskmaskin.

Rengora vattenbehallaren
Rengor vattenbehallaren dagligen.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Ta ur vattenbehallaren.

m Rengor vattenbehallaren for hand
med varmt vatten och lite diskmedel.

m Rengor och skolj ur vattenbehallaren
noggrant med rent vatten for att fa
bort eventuella rester av rengdérings-
medlet.

m Torka vattenbehallarens utsida.

Tips! For att extra grundligt rengéra vat-
tenbehéllaren ska den med jamna mel-
lanrum diskas i diskmaskin.

Rengoéra centraltappen

Rengor det rostfria skyddet pa tap-
pen endast fér hand med varmt
vatten och lite diskmedel.

Rengor alla delar pa centraltappen at-
minstone en gang i veckan.

Ta ut tappen
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m Rengdr och torka vattentankens av-
stallningsyta.

m Skjut in vattenbehallaren i kaffema-
skinen anda tills det tar stopp.

m Stang luckan.
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m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Dra loss centraltappens rostfria tack-
skydd framat.

m Rengdr centraltappens tackskydd i
rostfritt stal.
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m Lossa mj6lkledningen fran tappenhe-
ten: Dra fastet (D &t vanster.
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Mjélkledningens anslutningsstycke
ska inte f6lja med.

Rengdr anslutningsstycket med en
rengdringsborste om det behdvs.

m Ta tag pa sidan av tappenheten och
dra loss den nerat.

m Ta isdr tappenheten i 3 delar: Lossa
Y-stycket, tapparna och héllaren fran
varandra.

Rengora centraltappen

Rengor det rostfria skyddet pa tap-
pen endast fér hand med varmt
vatten och lite diskmedel.

m Rengdr alla delar ordentligt fér hand.

Tips! For att extra grundligt rengdra alla
delar pa centraltappen, férutom tack-
skyddet i rostfritt stal, ska de med jam-
na mellanrum diskas i diskmaskin. Pa
sa vis avlagsnas kaffeavlagringar och
mjblkrester effektivt.
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m Anvéand en fuktig trasa for att rengdra
ytorna pé tappen.
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Satta in tappen

Det ar lattare att atermontera central-
tappen om delarna har fuktats med
vatten innan.

Se till att alla delar sitter ihop ordent-
ligt.
m Satt ihop tappenheten igen.

m Tryck ordentligt for att satta ihop
tappens dysor med hallaren.
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m Sétt in tappenheten i kaffemaskinen.

m Anslut mjélkledningen.

m Sétt pa tackskyddet i rostfritt stal
igen.

m Stang luckan.

| displayen visas Sétt pa locket pa central-
tappen.

m Bekrafta med OK.
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Rengoéra koppsensorn

Rengor koppsensorn minst en gang i
veckan (oftare om den ar mycket smut-

sig).
Nertill p4 tappen finns koppsensorn.

m Tryck ihop bada lashakarna (pilarna).
Koppsensorn lossnar.

m Rengor koppsensorn for hand med
varmt vatten och lite diskmedel.

Tips! For att extra grundligt rengdra
koppsensorn ska den med jamna mel-
lanrum diskas i diskmaskin.

m For att ater satta fast koppsensorn
trycker du den nerifran i hallaren pa
tappen.

Rengéra mjolkbehallare med
lock

Plocka isér och rengér mjolkbehallaren
varje dag.

Diska bade locket och glaset i diskma-
skin eller fér hand med varmt vatten
och lite handdiskmedel.

m Ta ur och tém mj6lkbehallaren.
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m Skolj mjélkledningen i locket under
rinnande vatten innan du sétter in
mjolkbehallarens lock i diskmaskinen.

m Om det inte rinner ut nagot vatten
fran anslutningsstycket (O, rengér an-
slutningsstycket med en rengérings-
sborste.

m Rengor glaskarlet.

m Torka alla delar och torka framfor allt
av gangan pa locket och pa glaset
med en ren trasa.

m Sétt sedan ihop mjolkbehallaren igen.

Rengora mjélkventilen (varje
dag)

Mjélkventilens tatning kan skadas av
vassa féremal och liknande.

Anvand inga spetsiga eller kantiga
foremal, till exempel knivar for att
rengdra mjolkventilen.

Rengdér mjélkventilen dagligen. Mj6lk-
rester kan lagras pa bulten av rostfritt
stal och torka fast. Avlagringarna ar
svara att fa bort. Darfor ar det viktigt att
regelbundet rengéra mjdlkledningarna
nar de har anvants.
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m Rengor mjolkbehallarens fastanord-
ning med en fuktig trasa.

Mijoélkventilen sitter under vanster bén-
behallare.

m Oppna kaffemaskinens lucka.
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m Rengdr mjdlkventilen med en fuktig
svamp eller mikrofibertrasa.

m Sténg luckan.

Ta ut och reng6ra mjolkventi-
len (en gang i manaden)

Mijolkventilen far bara tas ut nar kaffe-
maskinen dr avstangd. Starta inte
kaffemaskinen nar mjolkventilen ar
uttagen.

Ta ut och rengdr mjélkventilen minst en
gang per manad. Om det bara kommer
het mj6lk vid mjélkberedning eller om
mjélken sprutar eller kommer ut i stotar
s& kan mjolkventilen vara igensatt. Ren-
g6r mjolkventilen oftare vid behov.

Ta ut mjolkventilen

Mij6lkventilen far bara tas ut nar kaffe-
maskinen &r avstangd. Starta inte
kaffemaskinen nar mjolkventilen ar
uttagen.

m Stdng av kaffemaskinen.
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m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Ta ut vanster bonbehallare och skot-
selbehallaren.
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m Ta bort centraltappens tackskydd i
rostfritt stal.

m Avldgsna mjélkventilens tdckskydd:
tryck pa handtaget for att 1asa upp
skyddet.

Uppe till hoger pa tackskyddet sitter
en tagg med vilken du kan vrida ut
tédckskyddet.

m Lossa mjolkledningarna fran tappen-
heten pa centraltappen (O och fran
mjolkventilens silikontatning @
och (3.

m Ta loss mj6lkledningen () som forbin-
der mjélkventilen med centraltappen.

m Skilj den kantiga formslangen och
den runda slangen fran varandra.
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m RengOdr slangarna under rinnande
vatten.

Dra inte loss anslutningsstyckena fran
slangen.

m Tryck pa vanster och héger sparr pa
mijolkventilens héllare och dra loss
héallaren framat.

%@

m Ta isér hallaren och silikontatningen.

m Ta ut bulten av rostfritt stal uppat.

Rengoéra mjélkventilen

Mjolkventilens tackskydd kan inte
diskas i maskin.

Mjoélkventilens tédckskydd kan skadas
om det diskas i maskin.

Rengor endast mjolkventilens tack-
skydd fér hand.

Starta inte kaffemaskinen nér mjolk-
ventilen ar uttagen.

m Rengor alla delar av mjélkventilen for
hand.

Tips! For att extra grundligt rengdra alla
delar pa mjolkventilen, férutom téack-
skyddet, ska de med jamna mellanrum
diskas i diskmaskin.

Om mijolkrester har torkat fast pa fram-
sidan sa bl6tlagger du den rostfria bul-
ten i varmvatten med lite diskmedel.
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Satta in mjolkventilen

Starta inte kaffemaskinen nar mjolk-
ventilen ar uttagen.

m Sétt in bulten av rostfritt stal uppifran.

m Satt silikontatningen i mjélkventilens
hallare.

m Satt in hallaren med silikontétningen
tills det hors att den sitter fast.

m Satt ihop den kantiga formslangen
och den langre mjélkledningen. Satt
nu forst in formslangen uppe péa cen-
traltappen. Det svarta anslutnings-
stycket pekar bakat.

m Anslut formslangens undre &nde till
tappenheten.
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m Satt in mjolkledningarna pa vanster
och hdger sida i mjélkventilen. Skjut
anslutningsstyckena tills det tar stopp
i silikontatningen.

m Kontrollera om mjélkledningen ligger
an mot holjet och att tdckskyddet Iatt
kan séttas pa.

Tips! Vrid mjolkledningen bakat pa det
hogra anslutningsstycket vid behov.

m Satt in mjolkventilens tackskydd: Du
gor detta genom att satta taggen i
det 6vre hogra hdrnet och vinklar
skyddet bakat tills det faster ordent-

ligt.

m Skjut tillbaka vanster bénbehallare
och skotselbehallaren i kaffemaskin-
en.
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m Sétt pa centraltappens tackskydd i
rostfritt stal.

m Sténg luckan.

Nu kan du starta kaffemaskinen.

Rengora behallare for kaffebo-
nor

/N Skador pa grund av felaktig an-
vandning och rengdring.

Om det kommer vatskor i behallaren
for bonor kan det orsaka fel. Om del-
arna tas isér kan de ga sonder eller
sa fungerar mekaniken inte langre
som den ska efter ihopbyggnad.

Ta inte isér bonbehallaren.

Doppa inte bonbehallaren i vatska,
till exempel vatten som blandats med
diskmedel.

Kaffebonor innehéller fetter som kan bil-
da avlagringar pa vaggarna till bonbe-
héllarna och foérhindra att bonorna aker
ner i kvarnen som de ska. Rengér dar-
for bonbehallarna med en mjuk trasa
minst en gang per manad.

Vid behov kan du rengéra locken pa
bonbehéllarna for hand med varmt
vatten och lite diskmedel. Torka locken
ordentligt innan du sétter tillbaka dem.

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Dra ut bada bonbehallarna ur kaffe-
maskinen.

m Rengor utrymmet for bonbehallarna i
maskinen.

Tips! Anvand en dammsugare for att fa
ut alla kafferester inuti.

m Ta loss locken och tom bdnbehallar-
na.

Ta inte bort delar som gor att bénor-
na &ker ner i kvarnen (se pil).

m Rengdr bonbehallarna och locken fér
hand med en fuktig trasa.

m Torka alla delar noggrant innan du
ater fyller behallarna med kaffebonor.

m Satt pa locken igen.

m Skjut in bonbehallarna helt i kaffema-
skinen.

m Stang luckan.

Ta ut bryggenheten och rengor
den foér hand

De rorliga delarna i bryggenheten &r
infettade. Rengdringsmedel kan ska-
da bryggenheten genom att ta bort
fettet.

Rengdr bryggenheten endast for
hand med varmt vatten och utan
rengodringsmedel.

Ta ut och rengdr bryggenheten en gang

i veckan. Rengér omradet under bryg-
genheten en gang i veckan.
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Ta ut bryggenheten

Andra inte handtagets position pa
bryggenheten nar den dragits ut.
Eventuellt gar det da inte langre att
sétta in bryggenheten.

m Dra forst bryggenheten &t sidan @O
och ta sedan ut den framét (3. Fall
bryggenheten framat (.

Om du inte kan dra ut bryggenheten
eller om det &r svart och gar trogt sitter
- den inte i grundposition (se avsnittet

m Oppna kaffemaskinens lucka. “Hur du klarar av mindre fel sjélv”).

| Ta ur Vattenbehé”al’en. Rengara bryggenheten

De rérliga delarna i bryggenheten &r
infettade. Rengdringsmedel kan ska-
da bryggenheten genom att ta bort
fettet.

Rengdr bryggenheten endast for
hand med varmt vatten och utan
rengéringsmedel.

m Reng6r bryggenheten fér hand
under rinnande varmt vatten utan
rengdringsmedel.

m Tryck pa knappen nertill pa bryggen-
hetens handtag @ och vrid det fram-
at .
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m Skrapa bort kafferesterna fran filtren.
Ett filter finns i tratten. Ett annat finns
till vAnster om tratten.

m Torka av tratten sa att det inte blir
nagot kaffepulver kvar i den som kan
klibba vid nasta kaffeberedning.

Rengéra insidan

m Ta bort torra rester av kaffepulver, till
exempel med en dammsugare.

m Anvand en fuktig, ren trasa for att
rengdra bryggenhetens utrymme. Se
till att omradena som ar ljusmarkera-
de pa bilden, till exempel drivaxeln,
gors rent séarskilt ordentligt.

Séatta in bryggenheten

m Gor allt i omvand foljd vid insattning.
Skjut in bryggenheten i kaffemaskin-
en. Fall bryggenheten latt framat .

m Tryck pa knappen nertill pa bryggen-
hetens handtag ( och vrid det
bakét @.

Tips! Om det inte gar att vrida bryggen-
hetens handtag sa trycker du till ordent-
ligt pa sidan av bryggenheten.

m Skjut in vattenbehallaren i kaffema-
skinen.

Nar du tar ut och sétter in bryggenheten
sé& faller det kaffepulver pa uppsam-
lingskéarlet.

m Ta ut uppsamlingskarlet och rengér
locket.

m Skjut in uppsamlingskarlet i kaffema-
skinen.

m Sténg luckan.
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Rengéra inuti kaffemaskinen,
insidan av luckan och uppsam-
lingskarlet

Rengdr kaffemaskinens insida och front
under den vanliga rengéringen. Rengor

till exempel ockséd omradet kring vatten-
behallaren nar du har tagit ut den.

Nere pa insidan av kaffemaskinens
lucka sitter uppsamlingskarlet.

Ta ut och tém detta regelbundet. Upp-
samlingskarlet kan diskas i diskmaskin.

=

|
B

m Oppna kaffemaskinens lucka.
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m Ta ut uppsamlingskérlet och rengdr
det.

m Ta ut féljande fran kaffemaskinens in-
sida:

Vattenbehallare

Uppsamlingskarl

Skotselbehallare

- Bryggenhet
- Bonbehallare

Tips! Torra rester av kaffepulver tar du
bort med en dammsugare.

m Rengor inuti kaffemaskinen och pa
luckans insida med en fuktig, ren
svamp eller mikrofibertrasa.

m Torka ytorna torra med en mjuk trasa.

m Satt in alla delar, inklusive uppsam-
lingskarlet.

m Stang luckan.

Rengora fronten

Ytorna kan bli forstérda eller &ndras
om smutsen far sitta kvar for lange.
Det béasta &r att alltid ta bort smuts
direkt.

Se till att inget vatten hamnar bakom
displayen.

Rengdra kaffemaskinens front efter
manuell avkalkning. Avlagsna stank
fran avkalkningslésningen direkt.

Tips! Oppna kaffemaskinens lucka

innan du rengér mandverpanelen. Pa

detta satt undviker du felaktig anvand-

ning.

m Reng6r kaffemaskinens front med en
fuktig, ren svamp eller mikrofiber-
trasa.

m Torka déarefter ytorna torra med en
mjuk trasa.
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Tips! Du kan ocksé rengdra fronten
med Mieles mikrofibertrasa.

Skoétselprogram

Féljande skoétselprogram finns:
- Spola igenom maskinen

- Spola igenom mjélkledningen
- Rengdér mjélkledningen*

- Avfetta bryggenheten*

- Avkalka kaffemaskinen”

* Om du inte har satt in ndgon rengo-
rings- och/eller avkalkningspatron sa
genomfor du skétselprogrammen for
hand.

Dessutom maste kaffemaskinens led-
ningar avkalkas manuellt med jamna
mellanrum (beroende pa hur ofta maski-
nen anvands och det vatten som an-
vands), &ven nar avkalkningspatronen
ar insatt.

Oppna menyn Skétsel
Dryckesmenyn visas.

m Tryck pé& touchknappen D.
m Valj Skdtsel.

Nu kan du starta 6nskat skotselpro-
gram.

Spola igenom maskinen

Nar du har berett en kaffedryck, spolas
kaffemaskinens ledningar fére avstang-
ning. Du kan ocksa starta Spola igenom
maskinen manuellt.

Spola igenom mjélkledningen

N&r du har gjort en dryck med mjolk
spolar kaffemaskinen automatiskt ige-
nom mjolkledningen efter ndgra minut-
er. Du kan ocksa starta Spola igenom
mjdlkledningen manuellt.

Skotselprogram Rengor mjolk-
ledningarna

Du kan utféra skotselprogrammet med
Mieles rengéringspatron eller reng6-
ringsmedlet for mjolkledningarna (por-
tionsstickor med rengdéringspulver).
Skoétselprogrammet tar cirka 20 minuter.

Nar du har aktiverat den automatiska
rengdringen och satt in en driftklar
rengoringspatron, s& genomférs Ren-
gor mjélk-ledningarna med rengdérings-
patronen.

Rengodra mjélkledning med reng6-
ringspatron

Utdver den automatiska rengéringen
kan du starta skétselprogrammet, till
exempel for att reng6ra mjdlkledningar-
na efter en intensiv anvandning.

Menyn Skotsel visas.

m Tryck pa Rengdr midlk-ledningarna.

m FOlj anvisningarna i displayen.
Rengoéra mjélkledningen med rengo6-

ringsmedlet for mjélkledningar (por-
tionsstickor)

N&r den automatiska rengéringen ar av-
aktiverad s& maste mjolkledningen ren-
goras senast efter 15 dagar. | displayen
visas meddelanden som paminner dig
om rengdringen.
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For en optimal rengdring rekommende-
rar vi att du anvander Mieles rengor-
ingsmedel for mjdlkledningar.
Rengdringspulvret for mjélkledningar
har utvecklats speciellt for Mieles kaffe-
maskiner och forhindrar féljdskador.

Du behdver 2 portionsstickor fér mjolk-
ledningar per rengéringsprocess.

Du kan bestélla och képa rengdrings-
medlet fér mjélkledningar hos Mieles
aterforsaljare, hos Mieles reservdelsav-
delning och p& Mieles hemsida.

| displayen visas meddelandet Rengér
mijolkledningen.

m Bekrafta meddelandet med OK.
m Folj anvisningarna i displayen.

Nar Fyll vattenbehallaren med rengdrings-
medel och ljummet vatten upp till rengdrings-
markeringen A\ och sétt in den. Stang luck-
an visas i displayen gor du som fdljer.

m Oppna 2 portionsstickor med rengér-
ingsmedel fér mjélkledningar och héll
innehallet i vattenbehallaren.

m Fyll pa vattenbehallaren upp till mar-
keringen /I\ med ljummet vatten och
rér om i vattnet.
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Folj blandningsanvisningen pa for-
packningen. Det &r viktigt att du inte
fyller pa mindre vatten i vattenbehal-
laren @n det som anges. Annars kan
inte rengdringen utféras komplett.

m Satt in vattenbehallaren igen.
m Stang luckan.
m FOlj anvisningarna i displayen.

m Nar displayen visar en uppmaning om
detta skaljer du ur vattenbehallaren
noggrant med rent vatten. Se till att
det inte finns nagra rester av rengor-
ingsmedel kvar i vattenbehallaren. Fyll
pa farskt, kallt dricksvatten i vatten-
behallaren.

Rengdringen &r avslutad nér Processen
ar avslutad visas i displayen.

Avfetta bryggenheten och gora
rent insidan

Foér aromatiska kaffedrycker och en
fungerande kaffemaskin maste bryg-
genheten regelbundet fettas av. Bero-
ende pé fetthalten i den anvanda kaf-
fesorten kan bryggenheten bli igensatt
mer eller mindre snabbt.

Du kan utféra skétselprogrammet med
Mieles rengéringspatron eller rengé-
ringstabletter fér avfettning av bryggen-
heten. Skotselprogrammet tar cirka

10 minuter.

N&r du har aktiverat den automatiska
rengdringen och satt in en driftklar
rengoringspatron, s& genomfors Avfet-
ta bryggenheten med rengdéringspatro-

nen.
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Om du inte har satt in ndgon Mieles
rengdringspatron sa visar displayen Aw-
fetta bryggenheten efter 200 portioner.

m Bekrafta meddelandet med OK.

Detta meddelande visas tills bryggen-
heten har blivit avfettad.

Avfetta bryggenheten
Menyn Skdtsel visas.

m Tryck pa Avfetta bryggenheten.
Skoétselprogrammet startas.
m Folj anvisningarna i displayen.

| displayen visas Ta ut vattenbehéllaren
och bryggenheten. Diska bryggenheten for
hand. Rengor insidan.

Avfetta bryggenheten och géra rent
insidan

De rorliga delarna i bryggenheten ar
infettade. Rengdringsmedel kan ska-
da bryggenheten genom att ta bort
fettet.

Rengdr bryggenheten endast for
hand med varmt vatten och utan
rengdringsmedel.

For en s& bra kaffesmak som mgjligt
och or att forhindra att bakterier bil-
das ska bryggenheten goras rent en
gang i veckan.
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m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Ta ur vattenbehallaren.

m Tryck pa knappen nertill pa bryggen-
hetens handtag (D och vrid det fram-

at @.
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N&r du tar ut bryggenheten sa faller det
kaffepulver p& uppsamlingskarlet.

m Ta ut uppsamlingskéarlet och rengor
locket.

m Rengor insidan av kaffemaskinen (se
aven avsnittet “Rengdring och skoétsel
— Ta ut bryggenheten och rengdr den
fér hand”). Ta bort torra rester av
kaffepulver med en dammsugare.

Lagga i rengoringstablett i bryggen-
heten

m Dra forst bryggenheten &t sidan 1
och ta sedan ut den framét . Fall
bryggenheten framat (3.

Om du inte kan dra ut bryggenheten
eller om det &r svart och gar trogt sitter
den inte i grundposition (se avsnittet
“Hur du klarar av mindre fel sjalv”).

Andra inte handtagets position pa
bryggenheten nar den dragits ut.
Eventuellt gar det da inte langre att
séatta in bryggenheten.

m Lagg rengdringstabletten upptill i
m Rengdr bryggenheten fér hand bryggenheten (pil).

undg_r .rinnande varmt vatten utan m Skjut in bryggenheten med rengé-
rengoringsmedel. ringstabletten i rakt i kaffemaskinen.

m Skrapa bort kafferesterna fran filtren.
Ett filter finns i tratten och ett annat
finns till vanster om tratten.
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Rengoring och skotsel

m Tryck p& knappen nettill pa bryggen-
hetens handtag (O och vrid det
bakét @.

m Skjut in vattenbehallaren och upp-
samlingskarlet med sumpbehallaren i
kaffemaskinen.

m Sténg luckan.
m Fdlj instruktionerna i displayen.

Rengoringen ar avslutad nér dryckes-
menyn visas i displayen.

Avkalka kaffemaskinen

Skaderisk till foljd av stdnkande av-
kalkningsldsning.

Kansliga ytor och/eller golv av natur-
material kan skadas.

Avlagsna genast eventuellt stank.

Kaffemaskinen kalkas igen vid anvand-
ning. Hur snabbt maskinen kalkar igen
beror pa vattnets hardhetsgrad. Kalk-
rester maste regelbundet avldgsnas.

Maskinen leder dig genom avkalknings-
processen. | displayen visas olika med-
delanden om vad du ska gdra, till exem-
pel tomma uppsamlingskarlet, fylla pa
vattenbehallaren och sa vidare.

Avkalkningen maste goras och tar un-
gefar 35 minuter.

Aven om du avkalkar automatiskt maste
ledningarna med jdmna mellanrum
(beroende pa hur ofta maskinen an-
vands) avkalkas med skdtselprogram-
met Avkalka maskinen.

Om du inte har satt in ndgon avkalk-
ningspatron s& paminner displayen dig
om att avkalka kaffemaskinen.

| displayen visas Beredningar kvar till av-
kalkning: 50. Kaffemaskinen visar det
kvarstdende antalet beredningar till nas-
ta avkalkning.

m Bekrifta meddelandet med OK.

N&r det inte langre &r nagra beredningar
kvar till avkalkning, blockeras kaffema-
skinen.

Om du inte vill avkalka kaffemaskinen
just da, stanger du av den. Forst efter
avkalkningen kan du géra en dryck
igen.

Avkalka enligt displayanvisningarna

| displayen visas meddelandet Avkalka
maskinen.

m Bekrifta meddelandet med OK.
Processen startar.
m FOlj anvisningarna i displayen.

Nér Fyll vattenbehdllaren med 2 avkalkning-
tabletter och jummet vatten upp til avkalk-
ningsmarkeringen S och satt in den visas i
displayen gor du som foljer.
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Rengoring och skotsel

Forbereda avkalkningsldosning

For ett s& bra avkalkningsresultat som
mojligt rekommenderar vi att du anvéan-
der Mieles avkalkningstabletter.

De har utvecklats speciellt for Mieles
kaffemaskiner.

Andra avkalkningsmedel, som forut-
om citronsyra ocksé innehaller andra
syror och/eller som kan innehalla till
exempel klorider kan skada produkt-
en. Dessutom kan det handa att re-
sultatet inte blir optimalt om avkalk-
ningslésningens koncentration inte &r
korrekt.

Du kan bestélla och képa avkalk-
ningstabeltterna hos Mieles aterfor-
séljare, hos Mieles reservdelsavdelning
och i Mieles online-shop.

Du behéver 2 avkalkningstabletter till
avkalkningen.

m Fyll pa vattenbehallaren upp till mar-
keringen 8 med ljummet vatten.

m Lagg 2 avkalkningstabletter i vatten-
behallaren.

80

Folj blandningsanvisningen pa for-
packningen till avkalkningstabletter-
na. Det ar viktigt att du fyller vatten-
behallaren precis till markeringen.
Avkalkningen avbryts annars for ti-
digt.

Avkalka kaffemaskinen
m Satt in vattenbehallaren igen.

m FOlj instruktionerna i displayen.

Nar Skalj ur och fyll p& vattenbehallaren
visas i displayen:

m Skolj ur vattenbehallaren noggrant
med rent vatten. Se till att det inte
finns nagra rester kvar av avkalk-
ningsmedel i vattenbehallaren. Fyll pa
dricksvatten i vattenbehallaren.

Avkalkningen ar avslutad nér dryckes-
menyn visas i displayen.



Automatisk rengoring och avkalkning

Skaderisk av stédnkande rengdrings-
och avkalkningsldsning.

Kénsliga ytor och/eller golv av natur-
material kan skadas.

Du kan stélla skotselbehallaren under
tappen innan maskinen sténgs av sa
att rengdrings- och avkalkningslds-
ningar fangas upp.

Ta bort stank fran rengoérings- och
avkalkningslésning.

Vid hantering av patroner som redan
fyllts med vatten, se till att ingen av-
kalkningslésning hamnar pa kansliga
ytor.

Kaffemaskinen har automatiska skétsel-
program for rengdring av mjolkledning-
en och bryggenheten samt avkalkning
av maskinen. For detta satts en Miele
rengdringspatron respektive avkalk-
ningspatron i kaffemaskinen. Den auto-
matiska rengdringen utfors alltid fére
den automatiska avkalkningen om bada
rengdringsprogrammen kdrs samma
dag (sammanlagd tid: cirka 35 minuter).

Starttiden for den dagliga rengdringen
och avkalkningen véljer du med skoétsel-
timern.

Kaffemaskinen avgér om och pa vilken
dag den automatiska avkalkningen ska
genomfdras beroende pa anvandning.

Under den automatiska rengdringen
rengors mjolkledningen och/eller sa av-
fettas bryggenheten. Utifran antal och
typ av beredningar bestdmmer kaffe-
maskinen &ven for den automatiska
rengdringen vilken koncentration reng6-
ringsldsningen ska ha och vilken typ av
rengdringsprogram som ska koras.

Om du inte brygger nagra drycker star-
tas inte de automatiska skotselpro-
grammen.

For de automatiska rengdringsprogram-
men blandas vattnet med skdtselmedlet
till en 16sning som pumpas igenom
kaffemaskinens ledningar. Efter att
medlet har verkat klart skoljs 16sning
fullstandigt ur ledningarna och du kan
da bereda drycker som vanligt.

Medan den automatiska rengdringen
och avkalkningen pagar hér du pump-
och spolljud med korta mellanrum, trots
att maskinen &r avstangd och displayen
ar mork.

Vad maste jag tanka pa fore
och under de automatiska
skoétselprogrammen?

Kaffemaskinen maste vara redo for drift
och féljande villkor méaste vara uppfyll-
da:

- Rengérings- och avkalkningspatroner
som &r redo fér anvandning ar insat-
ta.

- Den automatiska rengdringen &r akti-
verad.

- Kaffemaskinen far inte skiljas fran el-
natet medan de automatiska skotsel-
programmen pagar.

- Uppsamlingskérlet, bryggenheten
och tappen sitter i.

- Vid behallardrift: Vattenbehallaren ar
fylld med vatten till minst avkalk-
ningsmarkeringen & och sitter i
kaffemaskinen.
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Automatisk rengoring och avkalkning

- Fo6lj meddelandena som visas innan
kaffemaskinen sténgs av, till exempel
Tom uppsamiingskar och sumpbehallare
och sétt in dem.

- Kaffemaskinens lucka &r stangd vid
starttidpunkten.

- Kaffemaskinen &r avstéangd.

Automatisk rengoring

Om du har berett en dryck innehéllande
mijolk, sa rengors mjolkledningen minst
4 dagar darefter.

Om du har berett en kaffedryck, sa av-

fettas bryggenheten minst 15 dagar
dérefter.

Den automatiska rengéringen tar
cirka 25 minuter.

Aktivera och avaktivera auto-
matisk rengoring

Normalt aktiveras den automatiska ren-
g6ring vid den forsta idrifttagningen.
Du kan dock nédr som helst starta eller
stanga av Automatisk rengoring.

Dryckesmenyn visas.
m Tryck p& touchknappen O.

m VAlj Instaliningar och sedan Automatisk
rengoring.

m Valj 6nskad instéllning och bekréafta
med OK.

Nar den automatiska rengoéringen star-
tar och kaffedrycker och/eller mjolk re-
dan har beretts, sd maste kaffema-
skinen rengtras manuellt. Da tas
mjoélkrester och kaffefetter bort och
rdknaren aterstalls.
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Mieles rengoringspatron

Anvand endast Mieles rengdringspa-
troner fér automatisk rengéring. De
har utvecklats speciellt f6r dessa kaf-
femaskiner.

Efter att Mieles rengdringsspatron
har satts in i kaffemaskinen for forsta
gangen och fyllts med vatten, haller
den cirka 1 ar (hallbarhet efter 6pp-
ning).

Avgorande for hallbarheten &r datu-
met, da rengdringspatronen satts i
och fyllts med vatten.

Fyll inte pa nagra andra vatskor eller
amnen i rengoéringspatronen.

Mieles rengdringspatroner innehaller ett
rengdringsmedel som effektivt tar bort
mjolkrester och kaffefetter.

Rengdringspatronen racker for upp till 3
manaders rengdring, beroende pa an-
vandning av kaffemaskinen. Om du ofta
rengor kaffemaskinen manuellt eller be-
reder valdigt manga drycker forkortas
rengdringsintervallet.

Patronens fyllnadsniva kan du se i sta-
pelform under Instéliningar | Info | Fyl-
nadsnivaer. Alltefter nivan sjunker i patro-
nen sa visas olika meddelanden med
jamna mellanrum for att paminna dig
om att halla en ny avkalkningspatron re-
do.

Det forsta meddelandet visas nar patro-
nen fortfarande &r fylld till cirka 25 %.

Du kan bestélla och képa rengéringspa-
tronen hos Mieles aterforsaljare, hos
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles
online-shop.



Automatisk rengoring och avkalkning

Om ingen, en tom eller en forbru-
kad rengoringspatron &r insatt, sa
maste mjolkledningen och bryggen-
heten reng6ras manuellt. For detta
behdver du ratt rengéringsmedel (se
avsnittet “Rengéring och skétsel” -
“Rengora mjolkledningen® och “Av-
fetta bryggenheten®).

Du kan lamna kvar rengdringspatronen i
kaffemaskinen om du inte anvander
maskinen under en langre tid och vid
transport.

Byta rengoringspatron

Du kan bestalla och képa en ny reng6-
ringspatron pa Mieles hemsida, hos
Mieles reservdelsavdelning och hos

Mieles aterforsaljare.

m Dra faste med patronen framat ta bort
dem bada.

m Vrid ut rengdringspatronen ur fastet.

m Slang den férbrukade patronen i hus-
hallsavfallet.

7

\

'

m Oppna kaffemaskinens lucka.

m Ta ut skdtselbehéllaren.

Ibland kan rester fran rengoéringsvat-
skan torka fast som vita avlagringar pa
fastet. Dessa rester paverkar inte den
automatiska rengéringens funktion.
Vid behov kan du avldgsna resterna
med en fuktig trasa eller diska fastet i

diskmaskin.

m Ta ut den nya patronen ur férpack-
ningen.

m Vrid loss skruvlocket.

Locket kan du sléanga.
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Automatisk rengoring och avkalkning

m Skruva in den nya patronen uppifran i
fastet.

m Skjut in fastet med patronen i kaffe-
maskinen tills du hor att det sitter
fast.

m Satt in skotselbehallaren igen.

m Stang luckan.

Automatisk avkalkning

Den automatiska avkalkningen tar
cirka 12 minuter.

For att bibehalla maskindelarnas livs-
langd och samtidigt vara saker pa att
dryckerna ar fria fran kalk, méaste
kaffemaskinens ledningar avkalkas
manuellt da och da. Intervallen beror
pé& hur du anvander maskinen och vat-
tenhardheten. Om du till exempel
brygger manga kaffespecialiteter med
mjolk, maste du oftare avkalka med
avkalkningstabletter.
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Miele avkalkningspatron

Anvand endast Mieles avkalknings-
patroner for automatisk avkalkning.
Efter att Mieles avkalkningspatron
har satts in i kaffemaskinen for forsta
gangen och fyllts med vatten, haller
den cirka 1 ar (hallbarhet efter 6pp-
ning). Avgorande for hallbarheten ar
datumet, da avkalkningspatronen
satts i och fyllts med vatten.

Satt inte in nagra avkalkningspatro-
nen som redan har anvants i andra
kaffemaskiner. Din kaffemaskin har
ingen information om fyllnadsnivan
fér denna patron. Avkalkningseffek-
ten kan vara otillracklig och skada
din kaffemaskin.

Fyll inte pa nagra andra vatskor eller
amnen i avkalkningspatronen.

Avkalkningsmedlet finns som tabletter i
avkalkningspatronen. Nar patronen
satts in i kaffemaskinen fylls den med
vatten. Tabletterna I6ser upp sig efter-
hand.

Avkalkningspatronen racker for 7 till 12
manaders avkalkning, beroende pa an-
vandning av kaffemaskinen.

Patronens fylinadsniva kan du se i sta-
pelform under Instéliningar | Info | Fyl-
nadsnivaer. Alltefter nivan sjunker i patro-
nen sa visas olika meddelanden med
jamna mellanrum for att paminna dig
om att halla en ny avkalkningspatron re-
do.

Du kan bestélla och képa Mieles av-
kalkningspatron hos Mieles aterfor-
séljare, hos Mieles reservdelsavdelning
och i Mieles online-butik.



Automatisk rengoring och avkalkning

Om inga, en tom eller en férbrukad
avkalkningspatron satts in, maste
kaffemaskinen avkalkas regelbundet
med skdtselprogrammet Avkalka ma-
skinen. For det behdver du motsva-
rande avkalkningsmedel (se kapitel
“Rengoring och skdtsel”, avsnitt “Av-
kalka kaffemaskinen”).

Avkalkningspatronen kan sitta kvar vid
langre franvaro. Om du ska transportera
kaffemaskinen, ta ut patronen innan
transport. Tank da pé foljande:

- Avkalkningspatronen far lagras utan-
for kaffemaskinen i maximalt tre
veckor.

- Transportera avkalkningspatronen
med vatten i uppratt och varsamt.
Undvik att skaka den. Om den ska-
kas eller véands upp och ner reduce-
ras patronens livslangd.

- Lagra patronen stdende, morkt och i
rumstemperatur (16 — 38 °C).

Byta avkalkningspatron

Ta ut avkalkningspatronen
T~ 1

!
B

m Oppna kaffemaskinens lucka.

[1

m Ta ut skotselbehallaren.

m Dra patronens hallare framéat.

m Ta ur patronen.

Tips! Du kan sténga igen avkalknings-
patronen med kapan som finns pa pa-
troncylindern. Kapan &r enkel att ta
loss.

m Slang patronen i hushallsavfallet.

Satta in avkalkningspatronen

m Satt i patronen och skjut in den uppét
tills det tar stopp.

m Skjut tillbaka hallaren pa patronen
igen och sétt tilloaka skotselbehalla-
ren.
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Automatisk rengoring och avkalkning

m Sténg luckan.
m Folj anvisningarna i displayen.

Nasta gang du sténger av kaffemaskin-
en kommer vid skoljning aven den nya

avkalkningspatronen fyllas med vatten.
Du kan héra hur vatten pumpas i patro-
nen med korta mellanrum.

Vanta alltid tills kaffemaskinen stangs
av. Férsok aldrig att tvinga fram en
avstangning.

Inte anvdnda avkalkningspatron

Om du inte vill satta in en avkalknings-
patron bor du férsluta systemet med en
adapter.

m Satt in adaptern istallet for patronen.

UnderhallsTimer

Du kan stalla in starttiden for de auto-
matiska skdtselprogrammen i under-
héllstimern som du vill.

Observera att de automatiska skotsel-
programmen tar maximalt
cirka 35 minuter.

Du kan stélla in olika starttider for hel-
gen under veckan fran mandag till fre-
dag.
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Stilla in skétseltimern
Dryckesmenyn visas.

m Tryck pa touchknappen <.
m Valj Skitsel.

m Valj Underhalls- Timer.

m Andra instéliningarna enligt dina éns-
kemal.

m Bekrifta med OK.

Starttiden sparas. De automatiska skot-
selprogrammen startar nu vid den 6ns-
kade tidpunkten.

Avbryta den automatiska ren-
goringen och avkalkningen
Under tiden for inverkning kan du av-

bryta de automatiska rengéringspro-
grammen.

Om den automatiska rengéringen inte
utférs fem ganger efter varandra, sa
spérras beredningen av dryck. Forst
nar bryggenheten har avfettats och/
eller mjolkledningen har rengjorts kan
du ater brygga kaffedrycker.

m Tryck p& P&/Av-knappen (D.
| displayen visas resttiden i timmar.
m Tryck pa Avbryt.

Rengdrings- eller avkalkningsldsningen
spolas ur ledningarna. Det kan ta upp
till 5 minuter. Nu kan du bereda drycker.



Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Under www.miele.se/c/hjalp-och-produktinformation-2303.htm far du mer infor-
mation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det.

Meddelanden i displayen

Felmeddelanden méste bekraftas med OK. Aven om stérningen &r &tgérdad kan
alltsd meddelandet visas i displayen.

Folj instruktionerna i displayen for att atgérda stérningen.

Om felmeddelandet visas igen, kontakta Miele service.

Problem Orsak och atgard

F1, F2, Det foreligger ett fel.

F80, F82 m Sténg av kaffemaskinen. Vanta cirka 1 minut innan
F353, F354 du startar maskinen igen.

F74, F77 Det foreligger ett fel.

F225, F226 m Sténg av kaffemaskinen. Vinta cirka 2 minuter
F235, F353, F354 innan du startar maskinen igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

F73 eller
Kontrollera bryggenheten

Bryggenheten kan inte placeras i grundposition eller

sa ar bryggenheten smutsig. Kaffepulvret kan inte

pressas.

m Kontrollera att du kan ta ut bryggenheten.

m Om du kan ta ut bryggenheten sé rengér du den
under rinnande vatten.

m Skjut in bryggenhetens sumputkast i grundposition
(se bilden).

m Satt in vattenbehallaren och sting luckan. Satt
inte in bryggenheten. Starta kaffemaskinen.

Bryggenhetens motor initialiseras och placeras i

grundposition.

m Om meddelandet Satt in bryggenheten visas sa sét-
ter du in bryggenheten i kaffemaskinen igen.

m Om du inte kan ta ut kaffemaskinens bryggenhet
sa stanger du av kaffemaskinen. Vanta cirka
2 minuter innan du startar maskinen igen.

Ett manuellt skétselpro-
gram avbryts i fortid
och displayen visar
meddelandet Skjut in vat-
tenbehallaren til sparriaget.

Vattenbehallaren har inte fyllts och satts in pa ratt
sétt.
m Kontrollera att du har anvéant ratt markering.

Symbolerna pé vattentanken markerar nédvandig

vattenmangd fér skdtselprogrammen

Avkalka maskinen: S och Rengér midlk-ledningarna: /I\ .

m Hall i vatten till markeringen och starta avkalkning-
en pa nytt.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kontrollera vattentilopp och
tém vattenbehallaren

Farskvattentilloppet fungerar inte.

m Kontrollera om tilloppsslangen &r béjd eller om av-
stangningskranen inte &r ordentligt dppen.

m Ta ut och tém vattenbehallaren.

m Satt in den tomma vattenbehallaren i kaffemaskin-
en.

Meddelandet anta. Yattenbehallaren fylls visas. Vatten-
behallaren fylls pa.

Om du vill stdnga av farskvattenanslutningen, sa fyl-
ler du pa vattenbehallaren och satter in den. Nu kan
du vélja fojljande alternativ i menyn Instaliningar:
Yatten | Av.

F233

Koppsensorn ar inte isatt eller inte helt korrekt isatt.
Medan tappen aker uppat och koppsensorn stoter
emot t.ex. en kopp, foérlorar koppsensorn sin refe-
rensposition.

m Bekrafta meddelandet med OK.

m Satt in koppsensorn igen.

Koppsensorn ar inaktiv fram tills kaffemaskinen star-
tas nésta gang och centraltappen stannar i det forsta
laget. Koppsensorn initialiseras pa nytt vid nasta in-

koppling.

F 355, F 357- F 362

Bonsystemet maste initialiseras igen, t.ex. sa kan
kaffebdnor ha klamts fast.

m Oppna luckan och ta ut bada bénbehéllarna ur
kaffemaskinen.

m Sténg luckan.

Bonsystemet initialiseras.
m Fdlj anvisningarna i displayen.

F 307 eller ta ur mjdlkventil
eoch rengdr den

Det foreligger ett fel i mjélkventilen.

m Ta ut och reng6r mjélkventilen (se avsnittet “Ren-
goring och skoétsel — Ta ut och rengdra mjdlkventi-
len”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Kaffemaskinen beter sig inte som den ska

Problem

Orsak och atgard

Displayen forblir slackt
nar kaffemaskinen star-
tas med knappen Pa/

Av .

Du tryckte inte tillrdckligt lange pa knappen P&/Av .
m Tryck pa P&/Av D i minst 3 sekunder.

Stickproppen sitter inte ordentligt i vAgguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget.

Sakringen till huvudstrommen har gatt eftersom
kaffemaskinen, huvudstrommen eller ndgon annan
maskin ar trasig.

m Dra ut kaffemaskinens stickpropp ur vagguttaget.
m Ring en elektriker eller kundtjanst.

Belysningen ténds inte
efter att kaffemaskinen
startats.

Belysningen har sténgts av.
m Starta belysningen (se kapitel “Instéllningar”, av-
snitt “Belysning”).

Belysningen é&r trasig.
m Kontakta Miele service.

Klockan visas men
touchknappen -O: och
narhetssensorn reage-
rar inte.

Detta ar inget fel. Funktion QuickTouch ar avaktive-
rad. VAlj installningen Display | QuickTouch | P4 s& re-
agerar touchknappen -©: och nérhetssensorn dven
nar kaffemaskinen ar avstangd.

Kaffemaskinen reagerar
inte pa mandvrering i
displayen.

Det foreligger ett fel.
m Tryck pa knappen P&/Av ( tills displayen sténgs
av och kaffemaskinen startas pa nytt.

Kaffemaskinen stangs
plotsligt av.

Avstangningstiden som programmerats vid leverans

(20 minuter) eller den avstangningstid som du pro-

grammerat har 16pt ut.

m Vid behov stéller du in avstangningstiden pa nytt
(se avsnittet “Instaliningar”, avsnitt “Timer”).

Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.
m Satt i stickproppen i vagguttaget.

Touchknapparna reage-
rar inte.

Det gér inte att langre
att anvanda kaffema-
skinen.

Det foreligger ett fel.

m Bryt strommen till kaffemaskinen antingen genom
att dra ur stickproppen eller skruva ur sakringen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Fastéan inga drycker be-
reds, eller kaffemaskin-
en ar avstidngd, hérs en
flakt.

Detta ar inget fel.
Flakten i kaffemaskinen gar efter dryckesberedning-
en tills insidan &r tillrackligt avfuktad.

Det dér inte att ta ut
kaffemaskinens bryg-
genhet.

Bryggenheten star inte i i grundpositionen.

m Vrid eventuellt tillbaka bryggenhetens handtag till
grundpositionen. Sténg luckan.

m Sténg av kaffemaskinen.

m Vanta ca. 1 minut innan du startar kaffemaskinen
igen.

Bryggenhetens motor initialiseras och placeras i

grundposition.

m Upprepa eventuellt stegen igen.

Bryggningen av kaffe-
specialiteter avbryts fle-
ra ganger om och med-
delandet Fyll pé behallaren
for bonor visas.

Detta &r inget fel.

Bryggenheten kanner inte av kaffepulvret. Vissa kaf-

fesorter ger ett kaffepulver med l&ag volym nar det

mals. Oftast ar da malgraden instélld pa fin och mal-

mangden pa minimal.

m Bekrafta meddelandet med OK.

Om meddelandet visas pa alla kaffespecialiteter:

m Stéll in en grévre malgrad (se avsnittet “Stélla in
malgrad”).

m Valj en hégre malméangd.

Ta hansyn till eventuellt &ndrade kaffespecialiteter i
“Profiler”.

Om meddelandet bara visas nér du gor vissa kaffe-

specialiteter:

m Kontrollera instéliningarna fér malméngd for just
denna kaffespecialitet (se avsnittet “Malmangd”).
Vélj en hégre malméangd.

m Eventuellt kan du ocksé stélla in malgraden lite
grévre.

Dryckesberedningen
avbryts i fortid, trots att
det star ett karl under
centraltappen.

Detta ar inget fel.

Om karlet har en stor 6ppning (till exempel en stor
kopp), sa att koppsensorn inte beror karlets kant, sa
avbryts drycken. Anvand ett annat karl eller stéll
kéarlet sa att dess kant berors av sensorn.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kaffemaskinen startas
inte fast timerinstall-
ningen Starta kl. &r akti-
verad.

Driftsparren &r aktiverad.
m Avaktivera driftsparren.

Du har inte valt den veckodag som é&r idag.
m Kontrollera timerinstéliningarna och dndra dessa
vid behov.

Kaffemaskinen har inte anvants tre ganger efter
varandra efter det att den automatiskt har startats
(semesterlage).

m Starta kaffemaskinen och gér en dryck.

Medan den automatiska avkalkningen pagar startar
inte kaffemaskinen med timern Starta kl.. Detta ar
inget fel. Valj en annan timerinstalining.

Du brygger hetvatten
eller te och det kommer
anga istéllet for vatten.

Troligen &r hojden felaktigt installd.
m Andra installningen av héjden (Instéliningar | Hajd).

m Om det behdvs kan du ocksé &ndra dryckenas
temperaturinstaliningar (Dryckesparametrar) veran-
dern.

Det &r svart att se nagot
pa displayen.

Ljusstyrkan ar for lagt installd.
m Andra installningen (se avsnittet “Instéliningar”).

Displayen lyser men
kaffemaskinen varms
inte upp och bereder
inga drycker.

Demolaget har aktiverats for att kunna visa upp
kaffemaskinen hos aterforsaljare eller i en utstall-
ningsmonter.

m Avaktivera demolaget (se “Instaliningar”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Fel under den automatiska rengéringen och/eller avkalkningen

Problem

Orsak och atgard

Efter start visas ett
meddelande om att den
automatiska rengor-
ingen och/eller avkalk-
ningen inte kunde ge-
nomfoéras.

Kaffemaskinen var inte driftredo: Alla delar som gér

att ta loss som vattenbehallaren, uppsamlingskarl,

bryggenhet eller tapp maste vara isatta.

Vattenbehallaren var inte fylld med dricksvatten till

minst avkalkningsmarkeringen S.

Luckan var inte riktigt stangd.

m Bekrafta meddelandet med OK.

m Se till att kaffemaskinen ar driftklar innan nésta
automatiska rengoring och/eller avkalkning.

Kaffemaskinen hade inte sténgts av nar rengéringen/
avkalkningen skulle bérja.

De automatiska skdtselprogrammen startar bara nér
kaffemaskinen &r avsténgd.

m Bekrafta meddelandet med OK.

m Andra starttiden vid behov.

Meddelandet Avkalka ma-
skinen visas trots att en
avkalkningspatron redo
for anvandning har
satts i. Inga drycker kan
beredas.

Beroende pé vattnets hardhet och hur maskinen an-
vands, maste du ibland avkalka kaffemaskinen med
skotselprogrammet.

For det behdver du ett 1ampligt avkalkningsmedel,

t.ex. Mieles avkalkningstabletter.

m Avkalka kaffemaskinen med skdtselprogrammet
(se kapitel “Rengoring och skdtsel”, avsnitt “Avkal-
ka kaffemaskinen®).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Efter inkoppling av
kaffemaskinen visas ett
av féljande meddelan-
den: Den automatiska ren-
goringen kunde inte genom-
foras. Genomfora automa-
tisk rengdring (tid min.} nu?
Annars stdngs den automa-
tiska rengdringen av
Alternativt:

Den automatiska skotseln
kunde inte genomforas, Ge-
nomféra automatisk rengd-
ring som del av automatisk
skitsel (tid min.) nu? Annars
stdngs den automatiska ren-
goringen som del av den
automatiska skotseln av

Du kan inte bereda
drycker i maskinen.

Den automatiska rengoéringen kunde inte géras fem
ganger i foljd.

Om du vill att kaffemaskinen i fortsattningen ska ren-
gobra mjdlkledningen och avfetta bryggenheten auto-
matiskt:

m Se till att kaffemaskinen ar driftklar innan nésta
automatiska rengoéring/avkalkning (se avsnittet
“Automatisk rengoéring och avkalkning”).

m Tryck pa OK for att starta den automatiska rengor-
ingen.

Véljer du Mej och dédrmed sténger av den automatiska
rengdringen, s& maste du rengéra mjélkledningen
och avfetta bryggenheten manuellt (se avsnittet
“Rengoring och skotsel”). For detta behdver du ren-
goringsmedel f6r mjolkledningarna och tabletter for
avfettning av bryggenheten.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Otillfredsstéallande resultat

Problem

Orsak och atgard

Kaffet ar inte tillrackligt
varmt.

Koppen éar inte férvarmd.
Ju mindre och tjockare koppen ar, desto viktigare ar
det att férvarma den.

m Foérvarm koppen, till exempel med varmt vatten.

Bryggtemperaturen &r for lag.
m Stall in en hégre bryggningstemperatur.

Bryggenhetens filter ar igensatta.
m Ta ut bryggenheten och rengdr den fér hand
m Avfetta bryggenheten.

Hégre ljud an vanligt
hors vid malning.

Kaffebdnorna tog slut under malningen.
m Fyll pa bonbehallaren med farska bonor.

Mellan kaffebdnorna kan det finnas frammande fore-

mal, t.ex. plast eller stenar.

m Sténg genast av kaffemaskinen. Kontakta Miele
service.

Kaffet rinner fér lang-
samt ner i koppen.

Bryggenheten &r igensatt.

m Avfetta bryggenheten (se avsnittet “Rengéring och
skotsel — Avfetta bryggenheten och rengér insi-
dan”).

Det bildas ingen crema
pa kaffet eller espres-
son.

Kaffebdnorna ar inte langre farska. Om rostade kaf-
febonor forvaras 6ppet under en for lang tid avviker
koldioxiden allt eftersom ur kaffebénorna. Darfér bil-
das ingen crema langre under beredningen.

Du kan séklart fortsatta att anvanda kaffebonorna.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kaffet smakar for svagt.
Kaffesumpen i sumpbe-
hallaren ar kladdig och

ser samtidigt smulig ut.

Det bryggs for lite kaffepulver eftersom det aker inte

ner tillrackligt med kaffebdnor i kvarnen.

Anvander du en morkare rostning?

Valdigt morkt rostade kaffebdnor ar ofta oljiga. Dessa

fetter kan bilda avlagringar pa vaggarna till bonbehal-

larna och férhindra att bonorna &ker ner i kvarnen
som de ska.

Anvander du en kaffesort med véldigt grova bénor

eller olika bonstorlekar?

Eventuellt klams bdnorna ihop och bildar klumpar.

m Rengor bonbehallaren oftare om du anvander mor-
kare och oljigare kafferostningar.

m Dra ut bénbehallaren och skaka bénbehallaren om
du anvander kaffesorter med véldigt grova bénor
eller olika bénstorlekar.

m Prova andra kaffesorter vid behov.

Kaffet rinner inte jamnt
ur bada tapparna. Vid
beredning med mjélk
skvatter det.

Kafferester i tappen hindrar kaffe och mjolk fran att
rinna ut ordentligt.
m Ta isar centraltappen och rengdr alla delar, férutom
tackskyddet i rostfritt stal, i diskmaskin.
Denna rengéring ska goras en gang i veckan.

Konsistensen pa mjolk-
skummet ar inte bra.

Mjélktemperaturen ar for hdg. Bra mjdlkskum kan en-
dast goras med kall mjolk (< 10 °C).
m Kontrollera mjélktemperaturen i mjolkbehallaren.

Mjoélkledningen &r igensatt och/eller mjolkventilen &r
smutsig.
m Ta ut och rengdr mjdlkventilen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kaffedrycker rinner
langsamt, “droppar* ur
centraltappen.

Bryggenheten ar igensatt efter att kaffemaskinen har
anvénts mycket intensivt. Och/eller s& har bryggen-
heten inte regelbundet tagits ut och rengjorts manu-
ellt.

m Om en rengdringspatron &r insatt ska du for avak-
tivera Automatisk rengéring (Instaliningar | Automatisk
rengdring).

m Kor skdtselprogrammet Avfetta bryggenheten med
1 rengdringstablett (se avsnittet “Rengdring och
skotsel” — “Avfetta bryggenheten och rengdra insi-

m Rengor bryggenhetens filter extra noggrant.
m Aktivera Automatisk rengdring vid behov innan du
startar en dryckesberedning.

Annars maste Rengér mitlk-ledningarna och Avfetta
bryggenheten genomféras pa nytt.
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Miele service och garanti

Under www.miele.se/c/hjalp-och-pro-
duktinformation-2303.htm och
www.miele.se/c/reservdelar-och-tillbe-
hor-24.htm far du mer information om
hur du sjélv kan atgarda fel och om
Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stor-
ningar
Om det uppstar fel som du sjélv inte

kan atgarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online
under www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. B&da dessa upp-
gifter finns pa typskylten.
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Mieles garanti
Garantitiden for produkten ar tva ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantih&ftet.



Tillbehor

Du kan bestalla och kopa ytterligare till- || everansinnehallet kan skilja sig
behdr hos Mieles aterforsaljare, hos mellan olika lander och olika modeller.
Mieles reservdelsavdelning och i Mieles P& Mieles hemsida, hos Mieles reserv-
online-shop. delsavdelning och hos Mieles &terfér-
- Mikrofibertrasa saljare far du reda pa vilka tilloehor
for att ta bort fingeravtryck och samt medel fér rengdring och skétsel
|4ttare smuts. som finns i ditt specifika land.

- Rengéringsmedel fér mjélkledning-
arna
for att rengdra mjolksystemet

- Rengéringstabletter
for att avfetta bryggenheten

- AutoCleaner
fér den automatiska rengdéringen av
mjoélkledningen och bryggenheten

- Avkalkningspatron
fér den automatiska avkalkningen

- Avkalkningstabletter
for manuell avkalkning

- CJdJug 1,01l
kanna for kaffe eller te (kannfunktion)

- Miele Black Edition one for all
hela kaffebdnor — perfekt [ampat fér
att brygga espresso, caffé crema och
kaffespecialiteter med mjolk

- Miele Black Edition Espresso
hela kaffebdnor — perfekt [Ampad for
espressodrycker

- Miele Black Edition Café Crema
hela kaffebdnor — perfekt lampat for
kaffedrycker

- Miele Black Edition Decaf
hela kaffebdnor — perfekt I1ampat for
att gora kaffespecialiteter utan koffein
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Installation

Farskvattenanslutning

& Risk for person- och sakskador
vid felaktig anslutning.

En felaktig anslutning kan leda till
skador pa personer och/eller fore-
mal.

Farskvattenanslutningen far bara ge-
nomféras av kvalificerad fackman.

& Halso- och skaderisk pa grund
av smutsigt vatten.

Vattenkvaliteten méaste motsvara
normen for dricksvatten i det land
dar kaffemaskinen anvands.

Anslut kaffemaskinen till dricksvatt-
net.

Anslutningen till vattentillférseln i
hemmet maste f6lja varje lands na-
tionella foreskrifter. Dessutom maste
alla maskiner och delar som anvands
for tillforsel av vatten till kaffemaskin-
en maste uppfylla géllande foreskrift-
er i respektive land.

Anslut kaffemaskinen direkt till en
férskvattenledning.

Undvik en vattentillférsel till kaffema-
skinen dar vattnet stér stilla. Annars
kan smaken pa de drycker som be-
reds paverkas.

Kaffemaskinen uppfyller kraven enligt
IEC 61770 och EN 61770.

Kaffemaskinen far endast anslutas till
en kallvattenledning.

Vattenanslutningstrycket maste ligga
mellan 100 och 1.000 kPa (1 och
10 bar).
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Mellan den rostfria slangen och vatten-
anslutningen pa installationsplatsen
maste en vattenkran finnas for att
vattentillférseln vid behov ska kunna
stangas av. Se till att avstangningskra-
nen &r tillganglig nar kaffemaskinen har
byggts in.

Montera den rostfria slangen pa
kaffemaskinen

Anvand endast den medféljande
rostfria slangen. Den medféljande
slangen i rostfritt stal far inte kortas,
férlangas eller ersattas av en annan
slang.

Byt endast en defekt rostfri slang
mot en Miele originalreservdel. Du
kan bestélla och kdpa en rostfri slang
som kan anvandas for livsmedel hos
Mieles aterforséljare, hos Mieles
reservdelsavdelning och i Mieles on-
line-shop.

Den medfdljande rostfria slangen ar
1,5 meter lang.

m Ta bort skyddskapan fran farskvatte-
nanslutningen pa baksidan av kaffe-
maskinen.

m Ta den vinklade sidan pa den rostfria
slangen och kontrollera om det finns
en tatningsbricka. Satt pa en vid be-
hov.

m Dra at den rostfria slangens 6verfalls-
mutter pa gangan.

m Det ar viktigt att férskruvningen ar
ordentligt atdragen.



Installation

Ansluta vattentillopp

& Skilj kaffemaskinen fran elnatet
innan du ansluter den till vattenled-
ningen.

Spaérra vattentillférseln innan du an-
sluter kaffemaskinen till vattenled-
ningen.

Se till att avstdngningskranen fortfa-
rande &r tillgénglig nar kaffemaskinen
har byggts in.

For anslutning av kaffemaskinen till
vattentillférseln behdvs en vattenkran
med 3/4"-anslutningsgénga.

m Kontrollera om det finns en tatnings-
bricka. Satt pa den vid behov.

m Anslut den rostfria slangen till av-
stangningskranen.

m Det ar viktigt att férskruvningen &r
ordentligt atdragen.

m Oppna kranen till vattentillférseln
langsamt for att kontrollera om farsk-
vattenanslutningen ar tat.

Korrigera eventuellt packningen och
forskruvningen sé att de sitter ordent-
ligt fast.

Du kan nu fortsatta med att bygga in
kaffemaskinen.
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Installation

Elanslutning

Kaffemaskinen ar som standard “an-
slutningsklar” for anslutning till ett god-
kant jordat uttag.

Installera kaffemaskinen pa sé vis att
vagguttaget enkelt kan kommas at. Om
det inte ar mojligt, se till att det pa in-
stallationsplatsen finns en avskiljnings-
anordning for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och férlangningskablar
kan leda till dverbelastning pa ka-
blarna om de anvénds med kaffema-
skinen.

Anvand av sékerhetsskal inga gren-
uttag, forlangningskablar, adaptrar
och/eller sa kallade energisparkon-
takt.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sékerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
kaffemaskinens elektriska anslutning pa
uppstalliningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sdkerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad spe-
cialist eller av Miele service.
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Uppgifter om anslutningseffekt finns pa
typskylten.

Sakringen maste vara pa minst 10 A.
Jamfor uppgifterna med uppgifterna for
elanslutningen pa uppstallningsplatsen.
Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Det ar mgjligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsorjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsys-
tem). Driften férutsatter att energifor-
sérjningsenheten féljer féreskrifterna
enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa
uppstéllningsplatsen och i denna Miele-
produkt vad géller funktion och arbets-
satt maste dven sékerstallas i fristdende
respektive icke natsynkron drift. Vid be-
hov ska atgarderna ersattas med likvar-
diga atgérder i installationen. Exempel-
vis enligt det som star i aktuell publice-
ring fran VDE-AR-E 2510-2.



Installation

Inbyggnadsmatt
Inbyggnad i ett hogskap

Hall en minsta inbyggnadshojd pa 850 mm.

Alla matt &r angivna i mm.

599

Kaffemaskinen kan kombineras med andra inbyggnadsprodukter fran Miele. Om
detta gors ar det viktigt att det finns en avgransande mellanskiva under kaffema-
skinen. Fér kombination med en inbyggd mat- och porslinsvarmare/vakuumfér-

packare behdvs ingen mellanskiva.
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Installation

Installation och anslutningar
Alla métt &r angivna i mm.

- 595
351

455,5
102

27
@
N

( Natanslutningskabel
(2 Farskvattenanslutning

3 Ingen el- eller farskvattenanslutning i detta omrade
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Installation

Bygga in kaffemaskinen

& Risk for skador pa grund av fel-
aktig anvandning.

Personer kan skadas om kaffema-
skinen inte ar inbyggd och darmed
inte har sékrats.

Anvand bara kaffemaskinen nar den
ar inbyggd.

/N Risk fr skador pa grund av fel-
aktig anvandning.

Kaffemaskinen fungerar inte heller
som den ska om inte angiven tempe-
ratur i uppstéallningsrummet halls.
Anvand bara kaffemaskinen i omgiv-
ande temperaturer pa +16 °C till

+38 °C.

Hall en minsta inbyggnadshdjd pa
850 mm.

For inbyggnad behdver du en skruv-
mejsel av storleken TX 20.

‘299mm#

— —

IR

Tips! Om ett avstand pa minst 299 mm
halls mellan kaffemaskinen och vaggen
kan luckan dppnas mer och anvénd-
ningen blir enklare. Detta gor till exem-
pel att den vanstra bénbehallaren enk-
lare kan tas ut.

Tips! Det &r bra att stélla kaffemaskinen
pa samma hojd som inbygg-
nadsnischen. Pa s vis ar det lattare att
ansluta kaffemaskinen till elnatet och till
vattentilledningen.

Ansluta farskvatten och elnat

Se anvisningarna i avsnitten “Férsk-
vattenanslutning” och “Elanslutning®.

m Anslut kaffemaskinen till farskvatten-
och elnétet.

Avlagsna transportsakringen

—

| skruvhalet finns en réd silikonknopp

som sakrar maskinluckan under trans-
port och darmed férhindrar transport-
skador pa maskinen.

Ta bort silikonknoppen innan du
skruvar ihop kaffemaskinen med in-
byggnadsskapet.

m Ta bort den roda silikonknoppen fran

skruvhalet genom att dra i den
ordentligt.

105



Installation

Silikonknoppen behdvs inte langre.
Slang silikonknoppen i hushallsavfall-

et.

Séatta in och rikta kaffemaskinen

Nar du skjuter in kaffemaskinen i
nischen, se till att el- och farskvatte-
nanslutningen inte kldms eller ska-
das.

m Skjut in kaffemaskinen &nda tills det
tar stopp.

m Kontrollera att kaffemaskinen star rakt
och i mitten av inbyggnadsnischen.
Rikta in kaffemaskinen.

Justera aldrig luckans gangjarn for
att rikta kaffemaskinen. Eventuellt
kan mjolkbehallaren inte langre sat-
tas in ordentligt och mjdlkberedning-
en fungerar da inte som den ska.

Nu kan du skruva ihop kaffemaskinen
med inbyggnadsskapet.
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Skruva ihop kaffemaskinen med in-
byggnadsskapet

m Oppna kaffemaskinens lucka.

| leveransen ingar 2 skruvar TX20
(25 mm).

m Fast kaffemaskinen pa sidovaggarna i
inbyggnadsskapet med skruvarna.
Dra at skruvarna ordentligt.

Tips! Du kan ta bort lucképpningsbe-
gransningen for att utdka luckans dpp-
ningsvinkel till cirka 170°, sa att det ar
enklare att skruva in den vénstra skruv-
en (se avsnittet “Lucképpningsbegrans-
ning”). Kontrollera att det finns tillrack-
ligt med plats och att inte kaffemaskin-
ens lucka slar mot den nérliggande
vaggen.

m Kontrollera kaffemaskinens funktion.



Installation

Lucképpningsbegransning

Kaffemaskinens luckgangjarn har en
lucképpningsbegransning som begran-
sar luckans 6ppningsvinkel till cirka
120°. Pa sa vis kan du férhindra att
luckan till exempel slar i en vagg och
dérmed skadas.

Du kan ta bort lucképpningsbegrans-
ningen for att utéka éppningsvinkel till
cirka 170°. P& detta satt kan bonbehal-
laren till exempel enklare tas ut.

170° 120°

Ta bort lucképpningsbegransning

Kontrollera att det finns tillrackligt
med plats for den utdkade luckdpp-
ningsvinkeln och att inte kaffema-
skinens lucka slar mot den narliggan-
de vaggen.

m Ta bort lucképpningsbegrénsningen
fran gangjarnen genom att till exem-
pel lirka ut begrdnsningen med en
skruvmejsel.

Oppningsvinkeln &r nu begrénsad till
cirka 170°.
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Tekniska data

Elférbrukning i standby: <1,0 Watt

Elférbrukning i natverksanslutet <1,4 Watt

standbylage:

Frekvensband 2,4000 GHz - 2,4835 GHz
Maximal sandningseffekt <100 mW
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Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att denna
kaffemaskin uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text
finns tillganglig pa www.miele.se under
“Nedladdningsbara filer” pa respektive
produktsida.

For bruksanvisningar, service och infor-
mation gar du till Produktinformation
under Kundservice pa https://miele.se/
bruksanvisningar. Ange produktens
namn eller serienummer.
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Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av produkten anvander Miele savél egen programvara
som programvara fran andra féretag som inte tacks av licensvillkor for en sa kallad
Oppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av
upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogenheter maste respekt-
eras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i denna produkt som omfattas av li-
censvillkor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med éppen kallkod tillsammans
med tillhérande upphovsréattstexter, kopior av géllande licensvillkor och ytterligare
information finns i produkten under Instéllningar | Rattslig information | Licens for dppen
kéllkod. De dar angivna ansvars- och garantibestdmmelserna for licensvillkoren foér
Oppen kallkod géller endast gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Produkten innehaller i synnerhet programvarukomponenter som ar licenserade av
rattighetshavaren under GNU General Public License, Version 2 eller GNU Lesser
General Public License, Version 2.1. Under en period pa minst 3 ar efter kop resp.
leverans av produkten kan Miele tillhandahalla en maskinlasbar kopia av kallkoden
som finns i komponenterna med 6ppen kallkod och &r licenserade under GNU Ge-
neral Public License, Version 2 eller GNU Lesser General Public License, Ver-

sion 2.1. Kallkoden tillhandahélls pa en databé&rare (CD-ROM, DVD eller USB-min-
ne). For att f& denna kallkod ska du skicka produktnamn, serienummer och inkOps-
datum via e-post (info@miele.com) eller i ett brev till féljande adress:

Miele & Cie. KG
Open Source
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh

Vi hanvisar till den begransade garantin till forman for rattighetshavaren enligt vill-
koren for GNU General Public License, Version 2 och GNU Lesser General Public
License, Version 2.1:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.

110


mailto://info@miele.com

Miele AB
Industrivagen 20, Box 1397
171 27 Solna

Tel / Serviceanmélan:
08-562 29 000

www.miele.se

Tyskland

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh



CVA 7845

sv-SE M.-Nr. 11 860 901 / 01



	Innehåll
	Säkerhetsanvisningar och varningar
	Användningsområde
	Om det finns barn i hemmet
	Teknisk säkerhet
	Färskvattenanslutning
	Användning
	Tillbehör och reservdelar
	Rengöring och skötsel
	För ytor i rostfritt stål gäller:

	Beskrivning av kaffemaskinen
	Översikt utsida
	Översikt insida

	Använda kaffemaskinen
	Touchdisplay
	Alternativ
	Välja menypunkt
	Bläddra
	Lämna menynivå
	Välja siffror med sifferrullen
	Ange siffror med sifferblocket
	Ange namn
	Visa kontextmenyn
	Flytta text
	Hjälp
	Rullgardinsmeny

	Symboler i displayen

	Miele@home
	Tillgänglighet wifi-anslutning
	Tillgänglighet Miele@home
	Appen Miele

	Första gången produkten används
	Innan första användningen
	Koppla in kaffemaskinen för första gången
	Välja displayspråk
	Ställa in nätanslutning (Miele@home)
	Ställa in datum
	Ställa in klockan
	Ställa in vattenhårdhet
	Välja vattenförsörjning ( )
	Ställa in automatisk rengöring och avkalkning
	Sätta in rengöringspatronen
	Sätta in avkalkningspatronen
	Välj

	Ställa in bönsystemet
	Fylla på behållaren för bönor
	Namnge bönsorter
	Tilldela sort


	Bönsystemet
	Ändra inställningar för bönsystemet ( )
	Ändra namn på bönsort
	tilldelningen av behållaren för kaffebönor


	Fylla på vattenbehållaren
	Starta och stänga av
	Starta kaffemaskinen
	Stänga av kaffemaskinen
	När kaffemaskinen inte ska användas under en längre tid

	Tapp med koppsensor
	Göra drycker
	Kaffe
	Kaffedrycker med och utan mjölk
	Mjölken
	Mjölkbehållaren
	Fylla på och sätta in mjölkbehållaren
	Göra en kaffedryck
	Avbryta beredning
	DoubleShot
	Göra kaffe med DoubleShot 
	Göra dubbla koppar 
	Kaffekanna
	

	Te
	TeaTimer
	Ställa in TeaTimer
	Brygga te
	Starta manuellt
	Tekanna
	

	Göra varmt eller hett vatten

	Expertläge
	Starta eller stänga av expertläget
	Expertläge: Tilldela bönbehållare
	Expertläge: Anpassa dryckesmängd

	Malgrad
	Hitta rätt malgrad
	Ställa in malgrad

	Parameter
	Visa och ändra parametrar
	Malmängd
	Bryggtemperatur
	Förbryggning av kaffepulvret
	

	Dryckesmängd
	Återställa drycker
	Användarprofiler
	Skapa användarprofil
	Bearbeta användarprofiler
	Ställa in byte av användarprofil

	Användarprofiler: Skapa och bearbeta egna drycker
	Skapa dryck
	Ändra namn, flytta och radera objekt

	MyMiele
	MobileStart 
	Starta och stänga av MobileStart 

	Inställningar
	Visa och ändra inställningar
	Språk
	Tid
	Visning (klocka)
	Visning
	Tidsformat
	Ställa in

	Datum
	Startskärm
	Timer
	MaskinTimer
	Start kl. ( )
	Avstängning kl. ( )
	Avstängning efter ( )
	Underhålls-Timer
	TeaTimer

	Ljudstyrka
	Display
	Ljusstyrka
	Färgschema
	

	Belysning
	Info (visa information)
	Färskvatten
	Höjd
	Performance-läge
	Ecoläge
	Baristaläge
	Mjölkläge
	Partyläge

	Vattenhårdhet
	Sensorstödd användning
	Driftspärr 
	Tillfällig avaktivering av driftspärren 

	
	Fjärrstyrning
	SuperVision
	SuperVision-visning
	Visning i standbyläge
	

	RemoteUpdate
	Aktivera/avaktivera
	RemoteUpdate

	Programversion
	Rättslig information
	Butik (demoläge)
	Fabriksinställningar

	Rengöring och skötsel
	Översikt över rengöringsintervaller
	Rengöra för hand eller i diskmaskin
	Olämpliga rengöringsmedel
	Rengöra uppsamlingskärl och sumpbehållare
	Demontera uppsamlingskärlet
	Rengöra uppsamlingskärlets kontakter
	Sätta ihop uppsamlingskärlet

	Rengöra avrinningsgallret
	Rengöra vattenbehållaren
	Rengöra centraltappen
	Ta ut tappen
	Rengöra centraltappen
	Sätta in tappen

	Rengöra koppsensorn
	Rengöra mjölkbehållare med lock
	Rengöra mjölkventilen (varje dag)
	Ta ut och rengöra mjölkventilen (en gång i månaden)
	Ta ut mjölkventilen
	Rengöra mjölkventilen
	Sätta in mjölkventilen

	Rengöra behållare för kaffebönor
	Ta ut bryggenheten och rengör den för hand
	Ta ut bryggenheten
	Rengöra bryggenheten
	Rengöra insidan
	Sätta in bryggenheten

	Rengöra inuti kaffemaskinen, insidan av luckan och uppsamlingskärlet
	Rengöra fronten
	Skötselprogram
	Öppna menyn

	Spola igenom maskinen
	Spola igenom mjölkledningen
	Skötselprogram
	Rengöra mjölkledning med rengöringspatron
	Rengöra mjölkledningen med rengöringsmedlet för mjölkledningar (portionsstickor)

	Avfetta bryggenheten och göra rent insidan
	Avfetta bryggenheten
	Avfetta bryggenheten och göra rent insidan
	Lägga i rengöringstablett i bryggenheten

	Avkalka kaffemaskinen
	Avkalka enligt displayanvisningarna
	Förbereda avkalkningslösning
	Avkalka kaffemaskinen


	Automatisk rengöring och avkalkning
	Vad måste jag tänka på före och under de automatiska skötselprogrammen?
	Automatisk rengöring
	Aktivera och avaktivera automatisk rengöring
	Mieles rengöringspatron
	Byta rengöringspatron
	Automatisk avkalkning
	Miele avkalkningspatron
	avkalkningspatron
	Ta ut avkalkningspatronen
	Sätta in avkalkningspatronen
	Inte använda avkalkningspatron

	UnderhållsTimer
	Ställa in skötseltimern

	Avbryta den automatiska rengöringen och avkalkningen

	Hur du klarar av mindre fel själv
	Meddelanden i displayen
	Kaffemaskinen beter sig inte som den ska
	Fel under den automatiska rengöringen och/eller avkalkningen
	Otillfredsställande resultat

	Miele service och garanti
	Få hjälp vid eventuella störningar
	Mieles garanti

	Tillbehör
	Installation
	Färskvattenanslutning
	Montera den rostfria slangen på kaffemaskinen
	Ansluta vattentillopp

	Elanslutning
	Inbyggnadsmått
	Inbyggnad i ett högskåp
	Installation och anslutningar

	Bygga in kaffemaskinen
	Ansluta färskvatten och elnät
	Avlägsna transportsäkringen
	Sätta in och rikta kaffemaskinen
	Skruva ihop kaffemaskinen med inbyggnadsskåpet

	Lucköppningsbegränsning
	Ta bort lucköppningsbegränsning


	Tekniska data
	Konformitetsdeklaration
	Upphovsrättsliga föreskrifter och licenser


